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ANTON ASKERC.

Malo ve¢ kakor trideset let je od tega, ko ie ASkerc
stopil v slovensko slovsivo pod zakritim imencm Go-
razd. Stritar je bil gospodar naSega slovstvenega polia.
Kakor mogocen veleposestnik je prestoloval tam na ce-
sarskem Dunaju in poSiljal svoiim rojakom v domovino
list »Zvone«. V njem je glasil mir in spravo, edinost, so-
glasje, liubo zastopnost, potrpezljivost, kr3dansko ljube-
zen. V njem je napovedoval in prorokoval v tolazbo vsem
trpe¢im sobratom — veliki slovanski dan. Ce¥: napotila
bo ura, ko bo golobja, priroieno krS¢anska slovanska na-
tura z ljubeznijo premagala ves svet in v svoji veliki lju-
bezni potopila vse razprtijie in vse gorie. Na Dunaju je pa
tudi kraljevala nems3koliberalna vlada, Slovencem huda
maceha. Trd kruh nam je rezala, s peto nas ti§¢ala ob tla,
preganjala na$ lepi jezik iz urada in Sole, zaplenjala nase
Casopise, nase domace uradnike poSiliala v tujino, med
Slovence pa rinila trde Nemce. Kakor v stajo zagnana
¢reda ovac smo bili. Stikali smo glave, Sepetali in se po-
svetovali, kako bi si obranili vsaj to borno Zivljenie, kako
bi ostal na$ vsaj ta skromni, od ofetov podedovani do-
mek ... Edina tolaZnica nam je bila Gregorcileva toZeta
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pesem, glaseCa se z ene same zvonke strune o domovini
kot »vdovi toZni, zapusCeni, materi toliko sirot.« To pe-
sem smo imeli in pa Stritarjevo pridigo v 3oli, ki se je ime-
novala »Zvon«, V tem Solskem ozralju se je negovalo
slovensko slovstvo in Z njim slovenska pesem kot tolaz-
nica, ugiteljica, kot usmiljena sestra narodova. Pod nad-
zorstvom profesorja Stritarja smo se udili delati stike, ubi-
rati rime, se vadili v blagoglasju in leporetju. Vse slo-
vensko slovstvovanje je obstajalo v obliki. Misli, duSevne
borbe, druZabna nasprotia smo bili odstavili z dnevnega
reda, da bi ne razzalili koga, ki je z nami vred v staji
stikal glavo, da bi ne razhudili koga, ki je z nami vred
sedel na Solski klopi in meril stopice na prste.

Takrat so nastopila osemdeseta leta, In izvrsil se je
velik preobrat. Nems3ki liberalci, Zele€i vse nenemske na-
rode Avstrije vtopiti v Zlici vode, so bili dogospodarili.
DrZavo so bili spravili v dolgove. Nazadnie so e cesarju
branili, da ne sme Bosne prilklopiti k nagi drZavi, Ce§, da
imamo Ze itak preve¢ Slovanov. Na to pa jih je cesar po-
gnal, kakor poZene skrben gospodar nezvestega in nemar-
nega oskrbnika. Poklical je h krmilu grofa Taaffeja in mu
naroCil, da naredi mir med njegovimi narodi. Nemci so
se skujali in niso hoteli sodelovati pri novi vladi. Prej3nii
hlapci so pri8li do oskrbniStva. Pri teh okoli3¢inah smo
tudi Slovenci vstopili v vladno stranko. Kraniska ie do-
bila prvega slovenskega predsednika v osebi barona
Winkleria.

Politi¢ne spone so se nam zrahljale, iz staje smo smeli
stopiti na prosto, soln¢no, boZjo plan. S politiéno stajo pa
je bila pri kraju tudi naSa slovstvena 3ola. Odrastli smo
ji. Vsak je zacCel misliti po svoje. Vsak je smel ubirati
svoja pota, kakor mu je velel njegov lastni razum, kamor



ga je gnalo njegovo, ni¢ vel od strahov oplaSeno srce.
Zaceli smo se veseliti Zivljenja, zavedati svojih dragocenih
posebnosti in nagnenj, druZiti se po preprianju in stanu:
duhovnik z duhovnikom, razumnik z razumnikom, dela-
vec z delavcem, postali sme si v svesti svojih lepot,
prednosti, pa tudi pomanjkljivosti, napak in slabosti Zi-
vljenja. Med Slovenci je zavladal — realizem. ..
£ =
%

Realisticna smer stremi po tem, da polno in vsestran-
sko preZivi, objame ter razume Zivljenje, ki ga jemlje
v vsej njegovi neposrednosti: druZabno, politiCno, versko,
nravno, duSevno in gmotno. Realistitna poeziia ne kra-
ljuie nad svetom, ampak sredi vsakdanjega vrveZa in me-
teZza. Ni prazni¢na, ampak delavnidka. Ne dviga ljudem
pogledov v nadCutne svetove, jih ne zazibava v sanje in
zamaknenje, ampalk jim bistri pogled, ostri uSesa in brusi
jezik. Lijudi zori za protest. Posveluie delavnik. Lepote
iSCe v vsakdanjosti in v goli resnici. Pogum ima imeno-
vati vse s pravim imenom. Ne beZi iz trdih razmer v izsa-
njane kraje. V neizprosnih pogoiih vsakdanjosti izku$a
najti opor za Zivljenje. Kakor svet, ki se v njem mude re-
alisti, takSna je tudi njih pisava: njih verz ie trd in pre-
prost, njih govorica enostavna, kratka, polna kri¢ecih kon-
trastov. UmetniCenje, negovanje sloga iim je tuje.

Ko smo v osemdesetih letih postali v politiki vsaj de-
loma polnopravni, smio tudi mi postali realisti. A tudi rea-
listi le deloma. Res je vse zacutilo, da nam je nepotreben
postal Stritar. Soli smo bili odrastli, in profesor je 3el
v pokoi. A hvaleZnost smo mu ohranili vedno. Bil je iz-
vrsten vzgojevateli. Poznal je najolikanej$a, zlasti ro-
mansko-germanska slovstva, presadil je vzorce poeti¢nih

7



lepotij iz svetovnih literatur k nam, Rousseauja, Goetheja,
Goldsmitha. V dolgih pesmih nam je prvi pripovedoval,
da se napoveduje socialno vpralanie, ubral ton druZab-
nih pritozeb. To spodtovanje do Stritarja je bilo lepo, a
malce ovirajode za razvoj nasega slovstva. Onemogocilo
je javno, teoreti¢no borbo med Stritarjevim formalizmom
in realizmom ljubljanskih »Zvonovceve. In ker se je Stri-
tar tiho umeknil in ker realizem ni nastopil kot bojevito
novotarstvo, nova smer tudi ni razvila nobenega razma-
ha in izrazitosti. Nova struja je pricurljala k nam in se
vtihotapila v naSo lepo knjigo. Zato je bil na$ realizem
naipohlevnejSi med vsemi. Seveda ni niega izrazitost tudi
zato mogla odloCneje na dan, ker se je naSa domaca po-
liti€na sloga vlekla predolgo v osemdeseta in 3e celo
v devetdeseta leta, Eeprav je Ze dolgo krepko bil po njei
in koval svoja klerikalna srca — na$ kladivar dr. Mahnic.

* *

ASkerc je zaCel pesniti ob zaletku Taaffejeve dobe.
Stal je Se pod vtiskom narodne potlaenosti in oplaSeno-
sti. Vzora sta mu bila Gregor€i¢ in Stritar. Zato so bile
njegove prve pesmi liricne in rodoljubne. Kakor Gregor-
¢i¢ je toZil v neki pesmi L. 1882 o potuijCeni slovenski
zemlii. A znalilno je bilo za pozneiSega ASkerca, da Ze
takrat ni samo plakal na grobovih, ki so 3e edini »naSic,
da ni dolZil samo »tujega meCa«, ampak »glasovi vetrov,
prihajajo€i iz potujCene zemlje so mu bili glasovi zamrlih
slovenskih duhov, ne toZeCih, ampak obdolZujodih nas
same, Ce§, da smo izgubili te zemlje, ker smo bili pre-
mehki. L. 1884 pa je Ze zapel ono samozavestno davo-
rijo »Mi vstajamo!« Kako ¥e zelo je stal pod vplivom
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Stritarievega mehkega kr$Cansko slovanskega mesija-
nizma. nam kaZeta zadnji dve vrstici te pesmi:

»0Osveta naj slovanska
Lijubezen bo kri¢anskal«

Da je bil ta mesijanizem ASkercu nekaj tujega, pri-
vzetega iz Sole, se vidi Ze v tem, da je pesnik 1. 1896, ko
ie sprejel to pesem v svojo drugo zbirko, tako-le pre-
naredil ta dva verza:

»Napredek in prosveta
To nasa bo osvetal«

Realizem ASkercev se je pokazal naiprej v tem, da se
je zaCel v lagodnem uZivanju radovati nad naSimi narod-
nimi duSevnimi zakladi., V svesti si duSevnega bogastva
svojega plemena, katero je kon¢no tudi doseglo svoj pro-
storfek na solncu, je posegel v globino narodne zaklad-
nice in nam nasul biserov iZ nje, da so se lesketali na
solncu in okrasili prsi narodne duse, véeraj Se brezpravne
robinjice. Ti biseri so bile ASkeréeve narodne ba-
lade.

V svojih narodnih baladah je pesnik nedoseZen ljudski
pripovednik. V sredo slovenske vasi nas vodi pod vaSko
lipo, kjer stari ded radovedni mladini razklada davne isto-
rije o slavnih delih nasSih pradedov iz znamenitih turskih
Casov. Z zadivljenimi ofmi posluSamo pripovedi o zako-
panem zakladu, o starem gradu, danaSnii razvalini, kjer
so nekdaj Ziveli samosilniski gradcaki in kradli nade de-
vice. JunaSki starec »brodnik« prevaza turSke ogleduhe
po Savi ne na domaco stran, ampak v smrt njihovo in —
svojo. In domace tragedije na selu, s kak$no pristno 3e-
gavostjo, kako neposredno in oprijemliivo se odigravaio
pred naSimi ofmi! Na sedmini smo po umrlem vaskem
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gospodarju. Sijajno se razvija razgovor pogrebcev, ono
znacilno hvalienje umrlega, kakor je obiCajno na sedmini.
V kratke kitice dvovrstinice je vklienjena vsa ljudska
gostobesednost. V tej plohi besed pa se s fino psihologijo
podértujejo momenti, ki navzofo morivko moZa reZejo
v duSo. Naposled ona 3aljiva opazka, da io pride moZ
stra8it, ki mlado vdovo povsem zmakne z uma, pahne
v blaznost, v kateri izpove svojo tezko krivdo. S kakSnim
pristnim humorjem je popisana svatba v Logeh! Stara
kmeti§ka povest, pripovedovana s samo ASkercu lastno
napetostio razvijajofega se dejanjia, To dejanie se s fino
epiéno potezo zavira z mlinarjevim okornim govorom,
ki pozornost do skrajnosti napne. Potem pa oni pristno
ASkerlev kontrast: namesto porolnega daru — neza-
konsko dete! ZavrSuje se pesem s solnénim humorjem:

»Se godei smejd za pedid se,
smejijo se gosli in bas — —
nevesti kraj Zenina lepi
od stida rdi se obraz.«

»Vinska bajka« je svelana narodna romanca. Zdi se
mi kakor sveta obredna pesem blagoslovljenih Sloven-
skih goric, Kdor je Ze kdaj ¢ul ¢loveka iz teh lepih naSih
krajeyv — kakor je podpisani sliSal pesnico Nataso — pra-
viti o gojitvi vinske trte, o svetotajstvenem ravnaniju
Z njo, bo razumel ta svelani ton, to Carobno struno, ki
»20lCi« iz te pesmi o hramu na Sladkem vrhu. Iz te bajke
diha resnifni »genius loci«, duh kraja. Vzor narodne ba-
lade, vzete naravnost iz prastarih globin duvstvovanja
narodovega, iz Cuta njega praviCnosti, iz nravnega za-
konika, ohranjenega od pradavnine v narodnem poveriju,
je ASkerfeva remek-balada »Mejnik«. Baladni slog ie
v njej dognan do preciznosti. ASkerdev »Mejnik« in
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Levstikov »UbeZni krali« sta najboli$i slovenski baladi.
Po zdrZanosti in lapidarnosti sloga je ASkerc celo pre-
kosil Levstika. Zaris¢e cele pesnitve ie blisk. In kakor
v jarkem blisku se nam tudi odkriva vse dejanje, Vsaka
beseda je ble§Cel Zarek, vsak stavek deianje zase. Po-
slusajmo samo eno kitico:

»Sejm bil ie Ziv. Predal i on je Lahom
tam par volov.

Zakasnil se je. V temni, pozni noci
sam gre domov.«

»(Jod¢eva balada« je od prve do zadnje besede ena
sama napeta struna. Skozi celo dejanje spremlja Citatelja
prikazen, ki Caka, vedno nestrpneje sili, da dobi svoje ime.
Zadnja beseda — svolke pade, kakor ie malo prej podil
strel. Vse dejanie se je steklo v eno samo tofko. O tej
baladi bi mogli v resnici reci, da v njej ni niti ene besede
preveC. In kako se zasekavajo in zarezujejo besede —
sami predmeti! — v »I8karjotu«! Kako odmeva v jambu
»Poslednje straZe« korak straZeCega vojaka. Same moske
rime: mrk — brk, dvoran — glasan, no¢ — mo¢, dan —
stan. Ne stoji zastoni kot vozel, skaterim se konéno
krepko zadrgne vse dejanje, kratka odsekana besedica —
trd. Zopet se je stekel ves dogodek v eno samo to¢ko.
Ves drugi ton vlada v baladi »PonoCna potnica«. Na vodi
smv in vse okrog nas se skrivnostno ziblje in giblje. Kakor
uspavanka zazibava pesem brodnika v grozno, ¢rno smrt:

»Po nebu ¢ip plava,
Sumi, Sumi Drava...
,LPrepelii, brodnik, me takoj!
Oh, meni mudi se;

in preden zdani se,

mi dale¢ je priti nocéj.’
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Po nebu i¢ip plava,
Sumi, Sumi Drava...
Crez reko coln &rni leti,
A poétnica pdzna,
velika in grézna
z brodnikom v njem tiho sedi.«

Z narodnimi v tesni zvezi so ASkerceve balade in ro-
marnce iz domace zgodovine,

Vazno, kakor se za zgodovinsko snov spodobi, se za-
¢enja »Celiska romanca«, V trohejskem zgodovinskem
desetercu »varno stopa po stezici vranece, nesol nezna-
nega jezdeca po dolini, osvetljevani od meseca. Naenkrat
se svelani deseterec v sredi verza pretrga, v skonem
daktilu obsuje maskiranega grajskega jezdeca kmetiSka
mnoZica. Kako se roga in pikro $Sali ta nagajivi verz! Ko
kmetje utihnejo in se vseh o&i upro zopet v grofa Urha,
povzame pesnik zopet vaZni resni deseterec, ki se slavno
glasi zlasti v famoznem zgodovinskem plemiSkem pismu,
ki ga mora Celjan podpisati. — Naravnost v nebesa nas
vodi »Slovenska legenda«. A kak3na nebesa so to? Kakor
si jih predstavlia preprosto ljndstvo: »Zari se dvorana ne-
be8ka, Zari, od bajnih leskeCe se ludi... in angelici zlati,
okrog letajoC, s perotmi Ze delajo veter....« S kratko
energi¢no besedo: »Odprite!« prikoraka pred nebeska
vrata sam — PrimoZ Trubar in razvname Zivahno de-
bato med slovenskimi nebe&ani. Diven je dialog te de-
bate, karakteristicno se nam predstavlja vsak debatant
v kratkih svoiih besedah: zelot 3kof Tekstor je za pekel,
nekoliko milej§i Hren, ki je bil sam pisatelj slovenski, za
vice. Narodnjak SlomSek Trubarju tako kakor v svoiih
spisih tudi v nebesih milo odpuiCa krivoverstvo in go-
vori za sprejem Trubarjev v nebesa, ker se ie Ze spo-
koril in ker »v premilem jeziku on prvi iz vseh, o, Cujte,
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nam knjige je pisal«. (Cisto nekatoliSki, humansko-pogan-
ski nazor!) Debato zaklju€i sam bog otec, ki Trubarja po-
kli¢e v nebesa. Znacilno se pesem konca: tihi PreSeren, ki
se tudi v nebesih ne rine v ospredje, a najbolie ve pravo,
pristopi prvi in Trubarju stisne desnico. Ta pesem razo-
deva tolik§en zmisel za kulturni pomen slovenske refor-
macije in je tako sijajna apoteoza Trubarja kot sloven-
skega kulturnega delavca, da se zdijo vsi poznejsi spevi
Askercevi o slovenskih reformatorjih kakor — odvec.

»Napolecnov veler« — francosko medvladje na Slo-
venskem z vsem njegovim kulturnim pomenom v desetih
kiticah! Kompozicija te pesmi je obCudovanja vredna. Na
gostiji smo, eni takSnih, kakrSne so tako radi prirejali
Francozi. Izza mize se dvigne gostiteli marSal Marmont
in govori, IZ njegove napitnice odseva njegova zgodovin-
sko znana simpatija do lirije. Drugi govornik, joZefinski
Skof Kavdic€, zagovarja v dveh vrsticah celo Napoleonovo
cerkveno politiko. Potem pride do besede me3&anstvo:
ljubljanski mér, trgovec Mol, pek Testic, mesar Sekal —
cela materijalna kultura. Kaj pa tedanja duSevna kultura
slovenska? Ta se ne more v mnoZici poklanjati Napoleonu.

»A sredi druzbe tih menih
napitnice posiusa.. .«

Dejstvo, da smo imeli Slovenci takrat samo enega in
edinega Vodnika, ki je v polnem obsegu razumel veliki
moment, je ASkerc z umetnikim Sutom ugenil. Ta izo-
lacija, v katero je na koncu pesmi postavil pesnik Vod-
nika, je sijajna. Tihi »pater Valentin« se v njej dvigne na
visoki piedestal, okrog katerega se v pisani mnoZici
gnete ceremonijalno dostojniStvo in materijalisti®no me-
$Canstvo.
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sList iz kronike ZaiCke« diCi ASkerca v prvi vrsti kot
nmetnidkega stilista. Tako veren in toCen zgodovinski
dokument je, kakor bi ga bil mogel napisati samo resnien
srednjeveski samostanski kronist. Jaz poznam v celi sve-
tovni literaturi samo 8$e eno tako dragoceno umetnino.
To je list, ki ga piSe v svoj letopis otec Pimen v Puski-
novi zgodovinski drami »Boris Godunove.

Krona ASkercevih zgodovinskih balad pa je »Stara
pravda«. Ta »venec balad« bi se moge] imenovati visoka
pesem Slovenskih, dale¢ tam v frankovskih ¢asih poko-
panih sanj o svobodi. Stare slovenske pravljice se 0Ziv-
ljajo. Kralj MatijaZ se vzbuja iz stoletnega spanja. Okrog
gosposvetskega kamena vstaiajo iz grobov duhovi:

»Cuj, svobode nase pokopane
pomnik je ta kamen edin!
Tujcu suZenj ti pozabil davno,
da otcev svobodnih si sinl«

Med temi pravljiiénimi girlandami, ki Z njimi prepleta
pesnik dejanje, pa se odigrava kratko, trdo in razsekano
kruta realnost, zgodovina krvavih kmetiSkih vstaj. Sredi
med girlandami klijo rdeCe roZe, krvave roZe. Pretreslii-
vo se zakljuCuje tragedija slovenskih sani po svobodi:
Slovenski kmetidki kralj se v Zagrebu venda na raz-
belienem Zeleznem prestolu z razbelieno Zelezno krono.

sZvonovi zagrebski poid,
poid, da Se nikdar tako.«

Samo Se ene take zvonove poznam v svetovnem slov-
stvu. Opisal jih ie pesnik Wyspianski ob pogrebu Kazi-
mira Velikega:

sHodijo mraéni,
igrajo zvonovi,
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okolo iz stolpov
igrajo zvonovi
iim toZno.«

* *

Realistiten veter je lahno poveval nad slovenskimi
pokraiinami, ko je nastopil Askerc. Kar tako tiho in brez
boja smo bili odrinili v stran romantiko, V politiki smo
bili trde boje za Ljubliano in $e mnoge druge izgubljene
trdnjave smo oblegali. V teh trdih bojih, v katerih se nam
je v daljavi obetal mnogoteri uspeh, v tem praktinem
delu smo najbolie obCutili svoje slabosti, medsebojne
druZabne pomanijkliivosti in vnebovpijoco krivico naSih na-
silnikov. In ko smo to oboje spoznali, smo prenehali tar-
nati in prositi. Na mesto Stritar-Gregorciceve idealizacije
in toZbe je mladi slovenski realizem postavil priznanje in
protest, priznanje lastnih slabosti in protest proti tujim
krivicam. Gregorci¢ je plakal na potujCeni zemlii in pro-
sil Soco, naj tujce zemlielaCne vtopi na dnu razpenjenih
valov. ASkerc je Ze v svoji zgodnji liri¢ni pesmi »Glasovi
vetrov« priznal, da je kopnela nasa zemlja, ker smo bili
premehki. Ako je Stritar, ki nam je prvi podal vzorce
socialne poezije (v »Gospodu Mirodolskem«, »sNo-
sanu«, v pesmih Petra Samotarja) podajal ta Zanr kot
scdobno literarno posebnost, ako je on pripovedo-
val o tem gibanju, se je ASkerc skoro nato uvrstil
med bojevnike. Sprejel je socialno vpraSanje za svojo za-
devo, in iz prsi mu je prikipel prote st. Silen realisti¢en
protest, ki ni prosvedoval v besedah, ampak ki je molde
razgrinjal fakta pred oCmi Citateljev. In dejania so govo-
rila svoj silni jezik.
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Socialna nasprotja je zgrabil pesnik Ze v svoji prvi
socialni pesmi »Anki« s krepko plastiko. Naroden dese-
terec, ljubki refreni, narodne pesmi, liriéni paralelizem: cve-
tice-sestrice, pogovor s pticami, s potokom. In v sredi te-
ga buinega pesniSkega okvira naenkrat bridka, trda vsak-
danjost, padla kakor oster kamen v Cisto vodno gladino:
»Cemu smo revezi na svetu?« In na koncu oni rezki dis-
akord, kontrast hladne prirode nasproti prejSnjemu opisu
njene krasote: »Prva nisi — zadnja ne na svetu!«— Druga
pesem s socialno noto »Zimska romanca« se giblie glede
dikcije Se Cisto v Stritarjevi vzoréni poeziji. Stritariev
je zlasti razlagajoCi, lagodnosiroki ton. Medtem ko je
konfna zahteva tatu, naj zapro poleg njega Se njegovo
druZino, Ze C&isto ASkerieva Zgola ironija in pereCa sa-
tira. ASkerCev je tudi popoln nedostatek vsakih besednih
in formalnih pritoZeb. Sam fakt je tu in ta e najsilnejsi
protest proti druzbi. — V »Dvorskem norcu« imamo
ASkerCevo socialno obtoZbo. A kako nesentimentalen je
ta dokument! Brez rim, brez pesniskih lepotij, v najtrez-
nejsih verzih govori ta norec najveCje obtoZbe. Ob svilo
stavi raSevino, zraven zlatih lancev trde spone, zraven
biserov znoj na Celu moZa, ki za svojcev kruh bori se...
»Najlepsi dan« je po svoii obliki narodna pravljica; vse-
bina, ki ie vlita v to posodo, je modernosocialna. Pesem
ucinkuje s svojo enostavnostjo.

»BoZitna pesem siromakovac« je bila pomenljiv ASker-
Cev »confiteor«. IzSla je dne 1. marca 1896 v »Ljub.
Zvonu« kot prva pesem cikla »Iz pesmarice neznanega
siromaka«. S to pesmijo se je pesnik tesno pribliZal ne
samo socializmu, ampak naravnost — socialnodemokra-
ti€ni stranki. — On, ki je doslej oznanoval Kristove na-
uke v cerkvi, je izstopil iZ nje in se pojavil na socialisti¢nem
zboris¢u — s svojim Kristom vred:
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»Ne! Ti si na§ — mi bratie tvoii vsi,
kar nas zatirancev po svetu tava,
kar suZniev nas brezpravnih nosi svet,
kar hira nas in strada in zmrzava.«

Iz socialisti¢nega tabora je tudi »Bajramska legendac.
Pesnik je iz ene doktrine presel v drugo, iz enega pravo-
verja v drugo, z ene lece na drugo. Saj miadi romar, ki
se rine med liudmi na leco, ni nihée drugi, nego novi so-
cialistini vernik Askerc. In niegova propoved ni ni¢ dru-
gega kakor pravoverni socialisti¢ni evangelij:

»Na§ Mohamed dobri se moti, o bratie!
Raji svo] on uZiva sdm v ve€nosti naj!

Ne &ele po smrti, na onem tam svetu —
Ze tukaj imeti mi ¢emo svoi rajl«

Pesnik je stopil na tla, za svobodnega pesnika opasna.
Uvrstil se je med vsakdanje bojevnike stranke. Niji-
hova gesla so postala njegova gesla. Njegov duh je bil
v nevarnem poloZaju, da se ne vzpue veC v samostojnem
poletu iskat movih, svoiih individualnih odkritij, ampak
da bo ponavljal Cisto gotova gesla, katerim bo postavil
svojo nemajhno oblikovalno umetnost — v sluzbo. Kako
velika je bila ta umetnost tudi e pod strankarsko za-
stavo, nam kaZeta zlasti poslednji dve pesmi. Kako lapi-
darna, plastitna je »boZi¢na pesem siromakova«! Nika-
kega govoriCenja, agitiranja ni v njej. Besede padajo
kakor udarci kladiva, vsaka beseda golo dejanje, silovit
protest. Tudi v »Bajramski legendi« je zlasti konec poln
ljubke, pristno ASkerdeve ironije. NajCisteia pesni¥ka
umetnina ASker&eva s te opasne postaje pa ie »Delavieva
pesem o premogii«. V njej ne najdemo nikakih ¢asopisnih
strankarskih enunciacij, pa¢ pa pesnizko naravnost dra-
goceno premisljevanje o postanku premoga in njegovi

ASkerceva ditanka. 2 17



prazgodovini. Kot konéni efekt se nam na koncu odgrinja
vsa tragika rudarskega Zivljenja, zavita v tako ljubko
in zato tako silno uéinkujoCo pravljico o jamskem Skratu.

V »Satanovi smrti« je Askerc prvi¢ prestopil visoke
umetniSke ojnice, zapustil ravnila vzviSene Muze in se
pomesal med pocestno mnoZico. Se se tuintam iz gnele
zasvetlika njegovo pesniSko Celo, zaiskri niegovo oko.
Popis Satana in njegovega domovanja nas Zivo spomni
na onega, ki nam je na podoben pesniSki nadin v »Slo-
venski legendi« popisal nebesa. Tudi konec je edino delo
onega ASkerca, ki je znal s silnim akordom zavezati de-
ianje, zakljuCiti pesem. A pesnitev je Ze dolgovezna, ka-
kor socialisti¢ni govor v predmestni gostilni. In kar ie Se
hujSe: v pesem so za$li s ceste banalni kriki in vulgarne
psovke: »dolgin suh«, »oblizano Clovele«, zastopnik pre-
stola pa je »tolst in débel ko pustno prase«...

To ni ved oni pesnik, ki se je znal celo v literarnih
satirah in polemikah tako divno drZati — mere. Ko je
. 1890 ASkerca napadel duhovnik dr. Mahnié, pesnik ni
psoval in se razburjal. Z mirnim dostojanstvom ije razgrnil
pred srboritim puranom bujnopisano orientalsko tkanino,
ki se imenuje »Firduzi in dervid«. Kako kavsti¢no in s ko-
likim humoriem je tu popisan dervi§ Mah-ni&!

»Klevetaje, zabavljaje,
pleSe Mahmud in vrti se;
turban ziblie se na glavi,
a kaftdn ko perotnica

v zraku mu vihra.c

To je bil odgovor, to je bila osveta — e pik a. Na efektni
konec te pesmi sem opozoril Ze drugje. — Istemu kritiku
je posvelena satira »Pegaz in osel«. To je Ze grobejsi od-
govor, to je Ze udarec s kolom, a %e vedno odgovor pes-
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nikov. Pesnidki je zlasti zaCetek in konec, ni¢ drugega
nego resnica o MahniCu, ki ni imel nobenega zmisla za
svobodno poezijo (ampak samo za katoliSko dogmatiko
in poezijo), pa so verzi:

sNe: vzpénjati se do pesniskih visin —
namén tvoj le Zito nositi je v mlin!
Moko da nosi§ iz mlina,

pase te, krmi druZina.. .«

Tudi v tei pesmi  je skrit nagajiv »genius loci¢, in €lovek
se kar ne more ubraniti prispodobe, ki je na dlani, -—
kraskega osla...

Ne samo s svojimi snovmi, vzetimi naravnost izpred
oCi, delujoimi s svojo neposrednostio, otipljivostio in
izraznostjo, ASkerc je deloval naravnost ocCarovalno
s svojo obliko. Po suhem formalizmu epigonov gramatika
(ne pesnika) Levstika, po vzorénem leporediu prozodika
Stritarja je naenkrat zaplala prirodnost sama v slovensko
lepo knjigo. Brez literarnih, od poetik registriranih umetni-
¢enj, brez pesnidkih podob, posnetih po najboljih vzorcih.
Stvar imenovana s svojim imenom govori zase, ni¢ se ne
opisuje, predmet se stavi pred oCi, da se sam predsta-
vlja. Verz se sklada sam od sebe, nikjer ni shem in sto-
pi€nih vzorcev. Odtod pride, da ASkerc skoroda nima
stalnih oblik. — Leta 1896 je poslal mladi Kette ASkercu
kot uredniku pesniSkega oddelka »Ljub. Zvona« nekaj
svojih zaCetniSkih sonetov. ASkerc mu ie odgovoril v list-
nici uredniStva novembrske Stevilke: »Ako Vas veseli
poezija v verzih in Vam verzifikacija ne dela teZav...
no, saj Vam bode Zivlienje — svoje in tuje — Ze dajalo
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dovolj snovi. Kaj pa je v Zivljenju sploh poeti¢no in umet-
nisko-zanimivo, to boste morali obCutiti sami; ustvar-
janje se uCiti ne da. Nadaljujte torej, ako Vas veseli,
toda, ¢e hoCete napredovati, treba, da si razSiriate du-
Sevno obzorie s §tudiranjem znanstvenih knjig... Svari-
mo pa Vas in vse zaCetnike $e enkrat pred vsemi stalnimi
pesniSkimi oblikami, kakrSen je n. pr. sonet. Skoro vse
takSne stalne oblike si je iznaSel in izmislil dogmati¢no-
formalistiCni duh romanski., Svoboden in pravi pesniski
duh si dandanes ne da veé vezati peroti! Oblika se mora
ravnati po misli, ne pa misel po obliki! NavduSene, mo-
derne pesmi si ne moremo misliti v pedanti¢no-okorni so-
netni obliki...« Ta ASkerCeva epistola je v krepki indi-
vidualni dusi Kettejevi porodila njegove nesmrtne sonete,
s katerimi se je prvi¢ v slovenskem slovstvu napovedala
nova poezija, ki je imela skoro stopiti v borbo z A3ker-
¢evim realizmom, — moderna.

A zaenkrat se je 3e Siroko razviiala ASkerleva umet-
nost in v cbliki glasno protestirala proti prejSnjemu for-
malizmu. Stavki ASkercevi niso bili doktrinarni, razlaga-
joti. Postranskih, pojasnjevalnih stavkov ASkerc skoroda
nima. Odtrganih, nekonc¢anih anakolutov vsakdanje go-
vorice je veC¢ nego bogato in bujno razSirienih period.
Pesnik se pretrguje, stiska zobe, zamolCuje... Strastno
ljubi kontrast, kakor boj elementov v prirodi. Judit se
bliza pijanemu Holofernu — pa¢ da dom mu preda. Ta-
krat se zabliska bodalo v njeni roki. Toda namesto opisa
umora ima ASkerc samo — pomisljaj. Zato je kon&ni
efekt tem silnej$i. Ziutraj namre¢ »tam gori na zidu pa
Zena stoji, glavo Holofernovo v roki drZi.« Na »Svatbi
v Logéh« pri¢akujemo poroCnega daru, a zasmeje se nam
nezakonsko dete iz jerba¥Cka. O svili — ra%evini, zlatih
lancih — suZniih sponah, biserih — znoinih kaplinh sem
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7e govoril. Pokorne tlacane vidi prihajati Mindorf proti
gradu, presenetijo pa ga vstasi. Orodje misli, da neso za
tlako, zabliska pa se jim v rokah orozje. Takih primerov
bi lehko navedel dolgo vrsto malone iz vsake pesmi.

Askeréeva poezijia je nepretrgan boj svetov med ludjo
in temo, med slabimi in silnimi. Socialni protest pesnikov
ni obseZen v besedah, ampak v tem, da s pikro satiro
kaZe pravico na strani silpih. Okraskov ne ljubi, rim po-
gosto nima, in ako jih ima, jih ne izbira predolgo. Nered-
ko ima jako ohlapne. NoCe biti zadrZevan pri tem, kar
mu je vaZnejSe — pri pripovedovanju. Pripovedovavec
pa je ASkerc — kakor sem imel Ze gori priliko povdariti
— sijajen! Zlasti so¢na je njegova pokrajina. Cita naj se
samo zaletek njegove »CaSe nesmrtnosti«. 1Z njegovega
realizma iztekajo tudi njegovi lokalizmi, njegov pri-
ljubljeni -— oj, kakor tudi mnogoStevilni Stajerski naglasi.
Njegova poezija obstoji iz samih kvadrov, neotesanih,
silnih temeljnih kamenov, iztrganih iz osrlja nade zemlje,
legajolih globoko v osnove naSe narodne literature.
Z njegovo obliko je bila naiprej zalrtana tudi njegova
usoda. Na dlani je moralo Ze takrat leZati spoznanje, da
bodo stavitelii naSega slovstvenega doma odslovili nekot
tega silnega temelinega zidaria, ko bo stavba zahtevala
ne samo zidu, ampak tudi prodelja, okraskov, ornamen-
tov, vznesene in lehkotne strehe...

* *
*®

ASkerc ni nikoli gojil in negoval forme. Niegov Cas
tega ni zahteval. Misel se je bila zalela svitati na slo-
venskem obzorju, ko je nastopil on. In Askerc je ¢lovek mi-
sli. Njegova oblika je oskodna, trezna, neobloZena, nekulti-
virana zato, da tem mogoc¢neie seva iz nie misel, Afkerc
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je prvi na$ moderni mislec. Moderni jemljem v zmislu:
svojemu Casu odgovarjajoé. Cudno. Ta vaski kaplan, Zi-
vel dale¢ od knijig, sredi prirode. A naravno. Od prikazo-
vanja neposredno opazovane prirode gre pot naravnost
k neposredno opazovanenu socialnemu Zivlienju; in potem
je samo 3e en korak k sodobnemu miSljenju druZbe,
med katero se poZeliivo meSa poet-sodobnik, njen glasnik,
zagovornik, protestant in kon¢no — ako mu je po reali-
stiCnem zakonu misel ved nego esteti¢no oblikovanje —
nien zastavono3a. Dokler je ASkerc umetniSki presajeva-
teli sodobnih idej iz kultur velikih narodov med lasini
narod, je pravi naivni poet, obcudovateli lepot (sedaj idej-
nih, kakor je bil prej pojavnih), zaverovanec v ne ved
predmetne ampak nadpredmetne like. Kako lepo je vpo-
dobil zmagoslavnost ideie svobode v »Pevevem gro-
bu«! Samostanec, zaprt med zidove, vdihuje svoje Zclje
po svobodi cvetlicam, pticam peva pesem o prostosti. To
ni samo Gregordi¢eva »ujetega ptica toZba«, zveneca
breznadeino, to ie krepko zakljuCen spev epika: samo-
stan razvaljen, nad razvalinami pa trinmfira, snuie svoje
skrivnostno Zitie in prosta peva vecna priroda svojo pe-
sem svobode od vekomaj do vekomaj. — Tam na Nem-
gkem je iztuhtal filozof Hegel svoio teoriio o »objektiv-
nem duhu«: kar ustvari Cloveski duh, to se shrani v za-
kladnico in se podeduje v ¢lovestvu od roda do roda.
Iz 1e suhe teorije je ustvaril ASkerc 1. 1885 svojo divno
visoko pesem realizma, »CaSo nesmrtnosti<. Hegelova
abstraktna doktrina je tu vloZena v Cudovito plasti¢no
Zivljeniskost. Kakor kristalna ¢a3a, uporabljena za simbol
nesmrtnosti, se sveti iz realisti®no opisanega dogodka.
Teorija je to, a povedana tako umetniSko, da njena ten-
denca nikier ne napenija, nikar Sele reZe pesniSkega paito-
lana. — L. 1890 si je upal Ze pesnik — ne v »Zvonu« —
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v svoiji prvi zbirki natisniti svojo pesem svobodnega sve-
tovnega nazora, V mislih imam »Prvo mulenico«, Gr-
mado popide, ki so jo kurili, ne pri nas, ampak tam v sta-
rem Egiptu (AskerCeva ironija!), grmado, ki je neraz-
druZno zvezana s svobodomiselnim stremljenjem. In iZ
njenega pepela opisuje vstajenje nesmrtne Svobodne
Misli, uporabivsi krasno starogr§ko pravljico o pti¢u Fe-
niksu. Tu je vkljub vsej tendenci toliko poezije v kom-
poziciji, kakor v malokateri svetovni pesmi, ki se je pela
na Cast svobodni misli.

V »QGrednikue nam je razgrnil pesnik pred ofmi tai-
nostno-sladke sadove svobodnega mislienja v tajnostni
okolici. Presenetljiva je plastika in logika v Buddhinem
odgovoru spovedujofemy se mladeniCu, kos ASkerleve
tedanje avtobiografije pak leZi najbrZz v naslednjih dveh
kiticah:

»Vsemira uzroku in svrhi
prodreti sem skuSal do dna;
premi§lial rad sam sem, pogosto,
razvoj in postanek sveta.

Resnici pogledati v lice

sem s svojimi Zelel olmi,

iskati z razumom je svoijim

od mladih hrepenel sem dni.«

ASkerc se je s poZeljivostjo in zaletom novega ver-
nika, ki je odkril nov svet, poprijel $tudiranja znanstve-
nih knjig. Mikala ga je predvsem zgodovina verstev,
zlasti buddhizma. Iz orientalskih verstev pa ni rpal on
— kakor Tolstoj — nirvane, neprotivljenja zlu, ampak
nasprotno: strastno veselie do Zivljenja. KakSen slavo-
spev je zapel Zivlienju v »KriSni<! Boga samega je pokli-
cal za priCo te svoje vere, uporabivii z veliko duhovi-
tostio vilovecenje boga Visnu.



Polna neskaljenih, iz zaverovanja potekajoCih, naivno-
Cistih pesniSkih lepotij je ta ASkerCeva miselna poezija,
nastala na postaii njegovega razvitka, ko se je pesnik
obcutil prostega vseh duSevnih spon. Tej postaji je kmalu
sledila druga: skepsa, trenotno, Cisto pesniSko razoca-
ranie. S te postaje je »Bazarska parabola»; znaCilni za
novo fazo razvijajoCega se pesnika sta zlasti kitici:

»In e z duhom v viSine vzleteti
presmelo Zeli§ v nedogled —

i poskus td poplacas z izkuSnjoj,
da 6zck spoznania je svet...

A Zivlijenje to samo ob sebi —
s ¢im pla¢a ga vsaki zemljan?
za Zivljenje spet damo Zivljenije,
in s smrtjo je dolg poravnan!«

Vzgled divnega pomirjenja burnega pesniSkega duha,
krasne obCudovalne resignacije, ali bolje: moskega pri-
znanja veliCanstva prirode je pesnitev »Jaz«, Ta pesem
ie lep ASkerlev tribut evoluciiski teoriji, kateri se je imel
zahvaliti za marsikatero duSevino pobudo. Primerjati se
dd s tem umotvorom samo Se zanosna himna monizmu
»L.u¢ iz neskonénostic. V »Ahasverievi himni Noé€i« ni
niti sledu vec¢ o pesnikovi skepsi. ASkerc se nam repre-
zentira zopet kot strasten vernik svobode. Uvrstil se je
med prakti¢ne boritelie za njo. Vpisal se je med svobodo-
miselne bojne Cete za navadnega prostaka. Niegova Muza
je stopila drugi¢ — v sluZbo. Vse, kar ie odslej pel, je bilo
zapeto na eno noto, vse, kar je odslej gzledal, je videl
v enem vidnem kotu. 1Z njegovega dela je povsod 3trlel
program stranke, dnevni red agitatorja. Jako koristno ie
bilo to njegovo plemenito sluZzbovanije z druZabnega sta-
lis¢a. Pokopalo pa je pesnika. Z zenita je zdr&al Askerc
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naglo po poSevui ploskvi. Delal je lehkotno in veliko veé
nego prei. A kakSno je bilo njegovo delo, nam kaZe
sAhasver pcd kriZzeme: prepesnievanje uvodnih ¢lankov
dnevnega Casopisia. Najprej je stopil pesnik s pesniSkih
visin v svoiem dolgem ciklu, izhajajocem 1. 1897 in 1898
v »Zvonu« pod skupnim naslovom »Pavliha na Jutro-
veme«. Od prejsnje kristalne CaSe so ostale tu samo Se
érepinje: dolgoCasno in brez reda nametane skupaj, kri-
¢eCe blesCeCe se z banalnim vsakdanjim svitom cenenih
»§lageriev«, reZofe in neobruSene v svoji vulgarni prozi.
In takrat je vstala slovenska moderna, ki je bila zave-
rovana v nove finejSe svetove, ki je stremela po sublim-
nih horizontih in iskala novega ZlahtnejSega izraza, da
oblikuje cudesa, ki jih je zrla visoko nad vsakdanjostio,
vstala je najprej v osebi Cankarja in se 1. 1900 formalno
odpovedala od Askerca kot svojega voditelja. Nov val ie
prepljusknil prejSnjega:

»A nisem Brahma niti Siva,

le mo¢ prirodna jaz sem Ziva!

In ne ustvariam ti svetdv,

ne unicujem jaz jih vnév —

le gibljem se brez prenehanija,

od vekov vetno brez prestanja...«

Na Dunaju, Velika no& 1913.

Dr. lvan Prijatel].



Anton ASkerc se je rodil 1. 1856 v vasici Globoko
pri sv. Marieti blizu Rimskih toplic na spodnjem Stajerskem.
Gimnazijo je Studiral v Celju. L. 1877 je stopil v mariborsko
bogoslevnico, kier je bil po dovrSenih naukih posvecen v du-
hovnika. SluZboval je v raznih juZnostajerskih Zupnijah za
kaplana, n. pr. v Smariju, Velenju, Skalah... L. 1898 je stopil
v pokoj in dobil sluzbo mestnega arhivarja ljubljanskega, ki
jo je opravljal do svoje smrti dne 10. junija 1912,

ASkercevi spisi: Balade in romance. 1890. II. izdaja
1903. — Lirske in epske poezije. 1896. — Nove poezije. 1900.
— Tri dramaticne $tudije. 1900. — Ruska antologija (skupai
z Ivanom Veselom). 1901. — Zlatorcg. Pravljica izpod Tri-
glava. 1904. — Cetrti zbornik poezij. 1904. — Primoz Trubar.
1905. — Muceniki. 1906, — Junaki. 1907. — Jadranski biseri.
1908. — Akropolis in piramide. 1909. — Pesnitve. Peti zbor-
nik. 1910. — Poslednji Celjan. 1912, — Atila v Emoni. 1912. —
Dva izleta na Rusko. 1903. — Izlet v Carigrad. 1893. — Ali
je PrimoZz Trubar upesnitve vreden junak ali ne? 1905.

V tej knjigi ponatisniene pesmi so vzete wvse iz prvih treh gori
navedenih zbirk z ljubeznivim dovolieniem ljubljanske kniigo-
tr8ke tvrdke: Ig. pl Kleinmayr & Fed. Bamberg,
pri kateri je izdal pokojni pesnik veino svoiih del.



MOJA MUZA.

Moja Muza ni mehkuzna
bledoli¢na gospodicna;
Crnogorka je, Spartanka,
deva zdrava, ognjevita,

Moja Muza ne poseda

v mesecini v polusanjah,
ona Ijubi jasne dneve,
liubi vrode solnéne Zarke.

Moja Muza se ne joCe

nad svetovnim goérjem bridkim,
resno klice le na delo,

ki naj spasi nas edino! —

V levi bakljo, v desni handZar
kvisku dviga moja Muza;
razsvetljinje teme klete

in s tirani se bojuje,

“~



KOSA.

Kaso nékdo kleplie svoio,
Cuj, nekjé tam sred vasi . . .
Ostro-rezko to klepidnie
skoz velerni zrak zveni.

Jutri rano pa bo trava
padala pod kdsoj t6i

in cvetdév po polin mnogo
padlo mrtvih bo pod njoj . . .

ShiSam, sluSam to klepdnie . . .
Bog vé, kaj, da mi se zdi: —
smrt je, ki tam kleplie kdso,
da Z njoj mene pokosi.
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CUJ, VETER PISE RAZDIVJAN . ..
Cuij, veter piSe razdivian
Crez tuje zemlie cvetno plan . . .

To ni vihdr, ni pi§ vetréov —
to glas nemirnih je duliév!

Pradedov to glasovi so,
pradedov to duhovi so . . .

Vzdihujejo in jocejo,
Crez dol in goro stocejo:

sKjerkoli solnce sije tod,
nas nékdaj je prebival rod.

Sedaj tod tujec Siri se,
oSabno nam Sopiri se . .

Premehki paé¢ mi bili smo,
da zemljo mu pustili smo .

Tedaj pa ie nasilnik na$s
pod jarem vpognil tilnik nas . . .«

~
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KADI SE NJIVA. ..

Kadi se njiva razorana . . .
Po razgonu koraka kmet,
zajema v sevnici semena,

po brazdah mece ga gredod.

In rada in pa poZeliivo
sprejemlie zemlja seme to;
vsesdva v Kkrilo ga skrivnostno,
kier zlati bode klil zaklad . . .

Kadi se njiva razorana,

po brazdah seme seje kmet . . .
A mislec seje misli svoje;

po dusah Zivih seje jih.

“



MI VSTAJAMO!

Mi vstajamo! In — vas ie strah?
Pokaj také hrumite!
Slovana se bojite?

Tezi vam du$o huda vest?

In vest vam stiska iezno pest?
Bojite se — osvete
od mnoéZice neStete?

Mi vstajamo! Ni ljubo vam?

Mi vstajamo gotovo

v Zivlienie svetlo, novo.
Ni¢ ve€ ni drag nam spanja mrak,
na delo vodi nas korik;

no temna je za nami,

svobdde svit nas drami.

Mi vstajamo , . . Poslednii Cas!
Mi nofemo umreti,

mi hoCemo Ziveti!
Iz svoijih vstajamo modi,
¢etudi smo pozni, mladi:
Kai uk je zgodovine?
Bodoc¢nost je — mladine.
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Mi vstajamo, mi vstaiamio!
Ce e tako hrumite,
Ce Se tako kricite!

Pokaj takd jezite se?

Nas morda res bojite se? -—
Napredek in prosveta
to naSa bo osveta!

P



SOPOTNIK.

Govéri, le govori,
tovari§ novi moj!
Ne ves, kaké mi prija
prekrasni govor tvoj.

Kak smelo turban pestri
na glavi ti sedi!

Obleka slikovita

ba$ divno ti stoji.

Zdaj noge graciozno

podkrizal si . . . lepd!
Se Cibuk dragi v usta,
pa kddiva . . . tako!

Z obraza Ze ti Citam,
da moslem ti si vnet;
Jeruzalem je — Mekka,
vzor tvo] je Mohamed

Govoéri, oj govori
premili iezik svoi!

Kaj meni Mekka tvoia,
kaj meni turban tvoj!

Askerdeva ditanka.

Maglaj.
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Tvoj jezik moj je jezik,
¢uj me, prijatelj ti!
Slovanska sva si brata,
ej, jedne sva krvi!

~



BRAT SLOVAK.

Pis hiaden piSe s Tatre . . .

Leti pod goroj vlak,
v kupéju pa vstric mene
sedi$ ti, brat Slovik.

Kaj zre$ takdé otoino
skoz Okno v gorski krai?
Nemara kraj domacdi
ostavlja§ ba$ sedai.

Otrok s teboi gre dvoje;
na klopi vecje spi,

a drugo mati mlada

v nar6dain dojl.

Drii z levicoj dete,
z desnicoi robec bel,
vzdihaje nekaj brise

z o¢i Z nijim Cas si cel . . .

Beseda di besedo.

V Ameriko, drug moj?!
Za kruhom iz ocine

Z otrdoki in Zendi?

Rutka.

3!
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Za boéga, kaj te moti!
Kaké bo$ tam prebil,
ko nihce ti madijarski
otrdk ne bo ucil?

Ce ktero ti umrie,

kaj, bratec, bo tedaj?
Brez o6gricine, upas,
pusti je Peter v raj?

Brez doma gre§ po svetu —
utrgan z veje list —;

prav, prav ti je, prijatelj!
Zakaj si — panslavist!

“~



BRODNIK.

Med skalami Sava sumi,
valove mogocne vali,

v nardcéaj jih Dunavu tira.
Coln ziblje ob bregu se tam,
a ribi¢ mi v njem sedi sam,
na veslo se truden opira .

»Hoj, starec, kar veslo zdaj v dlan
pa hitro na drugo tam stran

¢rez Sumno prepelji nas Savo!
Cuj, tur§ko rumeno zlatod

pladilo bogato ti bo . . .

Ce noces — ti vzamemo glavo!

sMolcita Ze polje in log,

tam Onkraj slavonski ostrog

v neskrbnem Ze spanju podiva.
Zaviti v plas¢ temne noci
ogledat poslani smo mi,

kod zdaj na$§ sovraznik se skriva . . .

»yNe maram za vase zlato!

Cemi mi pa¢ ribi¢u bo?

Zastonj vas Crez reko prepeliem!
Res, sivo Ze glavo imam,

a vam ie nocoj §e ne dam!

Rad vaSim ustrezam poveljem!««
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Ze Colni¢ od brega leti

in nese oglednike tri . ..
Veslaje pa ribi¢ ozira

srepd se v vrtenje voda,

ki rado se s Colni igra

in slastno na dno jih poZira . . .

sPag, hrabro srcé ti imas,
izvrsten prevoznik si nas;
ni tikega blizu okoli!

A nas tam pohvali glavar,
prekrasen pa¢ Caka nas dar,
krasnej$i nas ni $e nikolil«

»»Na mestulec — dé ribi¢ krepké —
a veslo zazene v vodo . . .

»»Ti vaSe in moje plaCilol««

»Bes, djaur!« Se krik iz valdv,

iz mokrih ie Save grobdév —

potem pa vse tiho je bilo . . .

~



NA SEDMINI

Ne sama ti, ne sama ti —
vsa vas se v solzah dnes topi!

Predvéerajsnjim Se ¢il in &vrst,
sedaj ga krije ¢rna prst!

Tvoi moZ bil sicer Ze ie star,
Ze star, a dober gospodar.

Bil Ze je kratkoviden, res,
in gluhih malko Ze uSes:

No zdrav in jak Se korenjak,
krepik tako ni starec vsak.

0j, dober moZ, predober moZ!
Se dolgo pomnila ga bo§!

Sam pravil nam je Cestokrat,
kako ima te sr¢no rad.

»Mladi se vek Zivlienia moi,
odkar porocil sem se Z njoj.
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»Cvetota ona, vel Ze jaz,
pri meni pac ni kratek ¢as . . .

»In vendar, vendar ljubi me
in zvesto hrani mi srcé!

»Zvestobo nje poznate vsi —
noben ie fant ne preslepi . . .«

In zdaj je v grobu dobri moZ,
Se dolgo pomnila ga bo§!

Lué€ veéno bog mu skoro dai,
in velni mir in sveti raj!

Lahké bi Zivel Se kaj let,
dal marsikak nam moder svét.

Kak naglo ga je vzela smrt,
odnesla ga na tihi vrt!

Bogvé, bogvé, kako je to?
Kdo saditi si upa, kdo? —

On star, a mlada, Ziva ti —
tako paé veckrat se zgodi!

Oh, dobra dusa, poStenjak,
spoStoval ga iz nas je vsak.

Izpiimo CaSe polne zdaj,
v spomin njegov vsak pije naj!

Kozarec vsak naj bode suh,
da mir njegov imel bo duh!



Da kdaj ne pride plasit te,
nocoj Se morda straSit te! —

Le vdova e izpila ni . . .
Kaj ti obraz tako bledi?

»Ne vidite pri vratih ga?
Kaj neki v roki tam ima?«

y»Ne vidimo niesar mi,
pacC varajo te le oli.««

sKako je bled, kako je bled!
Moi moz?! . . . Kaj vraa se na svet!

»Kaj neki sveti se mu to?
Ah — kupo mi drZi z roké!

sIn v kupi moten je napoj,
pijada kalna, séprog moijle

»»Ne vidimo niCesar mi,
pac varaijo te le ofi.««

»In zdaj iz ¢aSe piti Cé,
Ze nese k ustnom jo, gorjé!

»Ne pij, ne pij tega, ne pij!
V kot s kupoj, da se razdrobi!

»Qorjé! — Izpil ie vse do dna . . .
Kako telo mu trepeta!

»Qorijé, gorjé! Ti pil si smrt,
¢uj, v grlo si izlil si smrt!

41



42

»Saj nisem natodila jaz,
nalil ti on je tisti Cas.

»Ko tebe ni bil6 doma,
bild sva # njim samé, sama.

»Roké ovil okrog vrati,
v uho Sepétal mi medi.

»PriSel je bil sosedov sin,
prinesel ¢udnih tekodin.

»Srcé je meni preslepil,
a tebi v kupo smrti vlil! .

»Ne vidite 1i tam-le ga?
Kako telo mu drgeta!

»Kako si bled, kako si bled!

Moj moz! — Kaj vrada$ se na svet?«

=



SVATBA V LOGEH.

Za mizoj sedijo svatje

in godci sedé za pecjo . . .
Hej, kaka vesela gostija

v Logeh pri Zupanu je to!

Nocoj pri Zupanu za mizoj
nevesti srcé se topi;

ne upa se v Zenina zreti,
stidljivo poveSa ofi.

In, glej, starejSini na desni
celé gospod Zupnik so tam;
saj v Kani pocastil bil svatbo
nekdaj Se zveliar je sam!

Sorodniki, bliZnii in daljnii,
prispeli so sreCe Zelet,
nevesti in Zeninu srecCe

za ta in za o6ni svet.

In kteri utegnili niso
Cestitat priti sami,
darove posiliajo svoje —
oj, drazestnih, lepih re&i!



Umétalno vezanih Kkitic

in vencev Ze poln je vsak kot;
kolacev s trakovi ovitih
nemara, da bode iih stot.

Ne bho li Ze konec darovom

aod vsekod za svatbo nocoj? —
Se vaski je mlinar prinesel

za Zenina darek s seboj!

To stari je mlinar Mohorko!
Saj znan vam ie malin niegov
v dolini ob bistrem potoku,
v zatiS§ju vrb, jelsiih vrhov.

YV dolini ob Sumnem potoku
kolesa se vedno vrté,

a mleti pomaga Mohorku
rejenka, prelepo deklé.,

»Kaj, sosed, pa ti si prinesel?«
Sted izbe z darilom stoji,

v nardcaju jerbascek neZen
pred svati nerodno drZi.

Na desnem in levem uSesu

gluh mlinar je stari mocnd;

na ves glas poklania svoj darek,
na ves glas zavpije takd:

»], to-le je dala, naj nesem!
Dar vzprejme pa Zenin naj sam,
in vpri¢o neveste in svatov
naj jerbascek njemu oddam!



»In kak je lepd ga zavila —
o. Jalika naSa to zna! —
Predavsi ga meni je rekla,
naj pri-vas ostane dar ta!

»Niiv, travnikov, hosto, vinograd
in hiSico belo dobis .

Lahké se nevestice svoie,

moj sosed, nocoj veselis!

»Bogati pac v/ ste, bogati,

a mi smo beraski ljudjé . . <
Pred Zenina dar svoj postavi,
cbrne se mlinar in gre.

Pogledajo v jerba8ek svatie —
Ziv angel kot dar v njem lezi!
Podoben je Zeninu jako,

zato se tako mn smeji!

Se godci smeid za pedio se,
smeijijo se gosli in bas — —
nevesti kraj Zenina lepi

od stida rdi se obraz.

=



VINSKA BAJKA.

Na Sladkem vrhu po trgatvi v hramu
sodi trijé mi stoijijo;

v junakih starih, hrastovih, kovanih
¢udni duhovi tam spijo.

Polnoé. Zadremal ba$ je gornik trudni.
Cui, iz kleti kaj $umi mu?

Susti, Sepede, si¢e v sodu prvem —
vinski pa duh govori mu:

»LeZi, leZi tam polie mi v tujini,
cesta po polju gre bela;
ob cesti kréma mi stoji samotna,
kréma ,Pri lip’ vesela.

>Tovorniki pa pridejo bogati.

Ko so ti zlatov nasteli,

konjicéev iskrih par odpelie mene
z vozom po cesti tjia beli.



»Posedalo tam potnikov za mize,
mladih ljudi in pa starcev;
oZivljali si ude bodo trudne
z mano iz polnih kozarcev . . .«

Pol spe, napol bedé poslu$a gornik.
Sladko v uho to Sumi mu!

Susti, Sepede, sie v sodu drugem —
duh pa tako govori mu:

»Menihi pridejo iz mesta pome,
v klet me zapré tam globoko;
o zarji vsaki sakristan bo sivi
v cerkev me nosil visoko.

»Menihi bodo stali pri oltariih,
svete mi Citali mase,

kot kri Spasiteljevo pil bo vsaki
vsak dan iz zlate me CaSe! . . «

Foslusa starec prorocanstvo tajno,
divne v uho to Sumi mu!

Susti, Sepede, sife v sodu tretiem —
glas pa navduSen goléi mu:

sDoma ostanem rajsi jaz! Oditi

toZi se meni po sveti!

Kier sesal sem mladosti mo¢ iz zemlje,
tu Cem sedai dozoreti!

»Pa pride dan in oZivi t4 hram moj,
slavnost vesela bo, krasna;

iz grl pak orila bo tdkrat moskih
pesem v dolino se glasna:
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»»Bog Zivi v CaSah nasih sok ta zlati,
vsa 7 njim slovenska nam vina!

Bog Zivi, ki rodi jih, zemljo sveto -—
Zivela vsa domovinal««

~



ME]JNIK.

Sejm bil je Ziv. Prodal i on je Lahom
tam par volov.

Zakasnil se je. V pozni, temni nodi
sam gre domov.

»Hm, pravijo, da ni ba$ varno iti
tod ohsorej!

Popotnike da veasi rado strasi
ob cesti tej.

»Pa bil je Martin svoje dni vojak vam,
na straZzi stal,

po nofi ¢ul tam uro biti vsako —

pa bi se bal?!

»Se pri Custozzi bal se nisem smrti,
zrl ji v ofi —

pa tukaj mar ko dete bi trepétal,
Ce list Susti?l« ., .

Dospé do svoje hoste . . . Cui, iz teme:

s»Joj! kam bi dél?«« —

»Kaj? — Kdo si boZji? — Kam naj denes,
[vpragas? —

I, kier si vzell«

Adkerteva ditanka. -
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»»Vzel sem med svoioj bil in tvojoi lastio
mejnik le-ta,

presddil ga skrivaj na last sem fvojo

za seZnja dva!

»»0h, in sedaj, odkar moj duh odplaval
na éni svet,

nazaj ga nosim, kamen td prokleti,

pac sto Ze let!

»»0h, to teZil«« . . . Zabliska se: Po cesti
pred niim sopedé

pripognjen stopa sosed Vid, na rami
mejnik noseé! . . .

Pa bil je Martin svoje dni vojak vam,
in ni se bal . ..

Kako nocoj domov je prisel s seima,
pa le ni znal!

A ¢udno prinesé mu vsi novico,
ko sine svit:

»Sino¢ umrl je nagle smrti sosed,
mejas nas — Vidl«

“~



GODCEVA BALADA.

Tu goslim se moiim vsi ¢udite vi —
zakaj na teh goslih strun danes ni?

Z gostije sino¢ sem se vracCal domov,
polno¢ 7e brnela je z vagkih zvonov.

Tam v gozdu, stoj, nekaj zastavi mi pot,
oCi zaiskri se mi dvoje naprot!

Kriz bozji! — c&rez lice brZ kriZe tri —
a Crna posast se ne gane, stoji.

NailepSo gredé si zagodem takoi,
poSast za petami lepd za menoj . . .

Po stirih? — posili Ze skoro me smeh . . .
Hudi¢ ni! On hodi, pré, vedno po — dveh . . .

Kako vam to viece kosmac na uhd,
kako mu po godu je goslanje to!

E, da bi te! . . . Pridi mi raisi na dom!
Tam lepSe zagodem ti! Da bi te grom! —
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Pa stopam in godem, kar maéi mi,
a struna tu prva Ze poci mil

Obstanem, da struno bi novo napel,
od goéslanja si oddehniti sem htel:

O¢&i se strasilu Se bolj zaiskré
in ostre pokaZe mi svoje zobé.

Lok goni po goslih skrivnostna mi moc,
a struna za strunoj — do zadnie je pro¢!

No zvesto na strani mi hodi poSast.
Poslusafi godbo ji slast je in strast,

Ne bode li konec Ze strasne noci?
In gaz td sneZéna mar v vecnost drzi?

Obstanem, da strun bi si novih navil,
od goéslanja diviega si pocil:

Zivéje vzplamté spremljevaveu oéi,
groznéje z zobmi pred menoj zareZi.

Na struni poslednii sem godel in pel,
skoz drevie Ze dan se je svitati jel.

A zvesto kraj mene koraka posast,
posiusati gosli ji strast je in slast.

Vse pesmi sem goslal in pel na ves glas —
pred nama leZi tu Ze znana mi vas.

Nemiren, tovari§ si moj, se mi zdi . . .
Cuj, meni $e bolj se mudi, mudi . . .



In goslam in pojem mrtvasko-vesel,
strun zadnja mi poi — tam podi pa strel!

Kraj mene sestradan ie ¢rn in dolg
ustrelien na stezo iztegnil se — volk.

~



ISKARJOT.

Sam — ¢isto sam! Tu nihée me ne wvidi.
Zakrivaj, gaj, me til . .

To bil je pot, to bil je pot iz mesta,
izmed ljudi!

(Gledaje k tlom po ulicah sem beZal
vun mimo znanih hi$

napréj, napréj — kot da bi bil podil me
nevihte pis . .

»0, Juda! kjé so srebrniki?« wvpije
pouli¢na de¢ad —

»»Vse vrgel v tempelj! Piistite me, pojte
si jih iskdt!e«

Trgovec Levi srefa me na trgu,
pomane si roké:

»Cestitam ti na v&erajsnii kupdiji,
apdstol, hél«

In Ahasver, Crevljar predmestni stari

pred hiSoj mi sedi:

»Kaj skriva§ v plad¢ se in beZi§? Poznam te:
brat Juda ti!



»Mesija tvoj nesdé tod kriz pred uroj
poditi htel je tu.

Odgnal sem ga. A ti hiti§ gotovo
pomagat mu! . . .«

Napréj, napréj — no kam? Sedaj sem tukaj.
Ne, ne! Umrl ne bo!

On krizan?! Ne! Pomilosté ga morda . . .
Cui, kaj ie to?

Skoz gaj mi ljudstva hrum in Sum odmeva!
Na Golgati sem mar?

Cui, kladiv jek zabijajocCih Zreblie . . .

za vdarom vdar! . . .

In hrumu bliZe tihotapi Juda —
prizor mu je odkrit!

Glei, kriZ stoiji Ze tam, a On na krizu
razpét, pribit!

In Juda zré v teld nago, krvavo . . .
A On tam Se Zivi?

Da! Ni li zdaj naravnost vanj velike
uprl o¢i? ...

Pod kriZ tja plani! Ne! Zaman, prepézno!
Tu cedra modcnih véj . . .

In zadrgnivsi vrv okrog vratii si —

visi na njej.

Na vetru guga mrtvo mu se truplo,
glej, s kuStravoj glavaj!

Srcd utihnil vtrip, na vek utihnil
vesti je boj . . .



Stemni se! Grom, potres! — Mrliéi Zivi
zdaj vstajajo iz jam!

Za hip 1 sam obéSenec v Zivljenje
vzbudi se tam.

On wvidi, sli§i . . . Obletava ¢rn ga
10j netopiriev, sév;

srebrd masi mu polno mosnjo v usta
trop zlih duhdv.

Blisk piSe v &rkah mu orjaskih sddbo
za ta, za 6ni svet . . .

Vihdar mu tuli: »Umri, Juda, dvakrat!
Proklét, proklét!«

a2



POSLEDNJA STRAZA.
Po tlaku stopa strog in mrk,
visi mu ivie z brade, z brk.

Iz svetlih doli pa dvoran,
odmeva godbe Sum glasidn.

Glavar posadke, generdl,
mescanom daje pir in bal.

Sampanjec peni se, kipi,
sto parov v plesu se vrti.

Ah, kaj vrti se v lesku svec
polnagih nédri, golih plec! . . .

Hej, 1ép je tudi zunaj ples!
Divia od zemlje do nebés.

Plesavka burja je gospa
in s snegom pleSe in divid.

A on sred métezev, vetrov
palaco straZzi krog voglév.
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Poslednja straZza je nocoj —
odpust dobi Ze jutri svoj!

Cim boli pred jutrom gine no¢,
tem jacja je viharjev moc.

Mraz brlie do mozga kosti,
po Zilah kri se ledeni.

In on po straZi gor in dol
koraka zmrzel Ze napdl.

A vroce bije mu srcé,
vse misli mu na jug leté;

na jug, v domadci solnéni kraj,
kjer zime ljute ni sedaj.

In jutri pojde Ze domév,
povrne se pod rojstni krov!

Naj vihra, sneg razsajata,
okrog palaCe rajata!

Kaji mar mu zdametov, snegd!
On Ze je tam ... domd, doma.

Pod 6knom spet nocdi stoji,
nevesti svoji zré v odi.

Ah, juzna no¢, prelestna ta!
RazkoSen vetriC le pihlja . . .

»In ko zasije beli dan,
privedem svatov ti pred stan . . .«



Dani se . . . Cui, veselia hrum,

poskocéne godbe burni Sum!

A to v palaci ples Sumi!
Pred vrati pa vojak stoii.

Ob pusko v zametu oprt
stoji na strazi mrtev, trd.

“~
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PONOCNA POTNICA.

Po nebu §Cip plava,
§umi, Sumi Drava . . .
»Prepelii, brodnik, me takéj!
Oh, meni mudi se;
in preden zdani se,
mi dale¢ je priti nocdj.«

Po nebu §Cip plava,

Sumi, Sumi Drava . ..
Crez reko Coln ¢rni leti.

A pétnica pbdzna,

velika in grézna
z brodnikom v niem tiho sedi.

»Teld ko kost suho
zaviia$ v riuho;

mrtvaski iz ust diSe ti puh!
Pod Celom prikrita
dva oglia gorita . . .

Ziv ¢lovek si, ali si duh?«

»3Kaj znoj si otiras?
Kai v me se oziras?
Napréj, naprej tiraj svoj Coln! . . .«<
In Zena vzravni se,
glej, veca se, rase —
ves ¢oln Ze ie skoro je poln.



Po nebu 3&ip plava,
Sumi, Sumi Drava . . .
Pri brezu! Coln butne na kraj . . .
»Kdo tujka si grozna?
O, pétnica pdzna,
brodnino od§téj mi sedaj! —«

»»Za manoj smrt bleda,
puScoba in beda,

strah, stok in drgét pred mendj!
Kdo tvoja sem driga?
Imé mi je — kuga!

Nocoj grem na desni breg tvoi!

»»V vsak dom se odpravim,
ljudi vse podavim . . .
A tebi naj milost storim!
Ne bo§ ¢ul vpijocih
in gledal ne mrocih —
zdaj prvega tebe vmorim!e«

2
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CELJSKA ROMANCA.

No¢ nad Celjski grad Ze pozna pada.

Kdo na tihem jaSe mi iz grada?
Varno stopa po stezici vranec,
Dragocen je tovor, strm je klanec!
Prismeji se §Cip izza oblaka —
lahko vidi§ ga sedaj junaka.

Halja ¢rna krije redovnika,
redovnika, Zivega svetnika!

Glej v obraz mu, glej ta lica vela!
Od solzid so pa¢ mu obledela;

té ofi, kot da so brez Zivlienia;
to prihaja, brate, od trpljenia,

od moljenia, svetega bedenja! . . .

Hitro stopa vranec v mesedini,
jezdeca Ze nese po dolini.

sBrze stopaj, kénji¢ vranogrivi,
brze stopaj, kénji¢ iskrozivi!

Glej, tam selo znano je pred nama;
pohodila ¢esto sva ga sama.

Dobro znana ti je hiSa mala —
tamkaj bova zopet nocevala!

Tebi ovsa za velerjo dajo,

a najboljSe meni, kar imajo . . .
Torej spejva . . .l«



»2Postoi, pater Ureh, preslavni Celjan,
svetnik po dezelah devetih!

Pri kraliih, cesarijih sveta si poznan,

Se bolj pa pri nasih — dekletih!

s»Dekleta slovenska cveté nam na Cast,
lepota njih v pesmih slavi se;

kai ¢uda, ¢e v sladko lepote si past,

niel paé napdsled Se ti se!

»»A dékle iz nas in poboZni moz ti —
ves, kriz je to — nista enaka!
Mladenke se naSe — rdece krvi,

po tebi se modra pretakal

»3A ker si mogocen, lahké naredis,
da sitna izgine razlika,

izlahka za Zeno potem jo dobi§,
Ce ktera dev naSih te mika. —

»»E, poidi, grof, z nami k posvetu takéj,
da moski se dogovorimo!

Pogodbo podpiSe$ nam sam $¢ nocoj —
poprej te domov ne pustimole« , . .

SluSa Ureh govor stareiSine,
dobro sli§i — ni¢ nato ne zine.

V griu nekaj sapo mu zapira,
plah nekako se menih ozira:

Moz stotina straZi ga vascanov,
moZ stotina hrabrih Tehar¢inov!
S konja stopi Ureh jim pocasi,
ni¢ ne rece — malko odkaslia si.
V sredo méd-se vitedki vzemo ga,
pa k Zupanu na posvet vedd ga.



StarejSine vsi se pokloné mu,

dolgo pismo dd Zupan v roké mu.

Kaj li sklenil modri zbor je selski? . . .
Ta-le cital list menih je Celjski:

»Jaz, grof Ureh, grof in knez Celjanom,
vsem Celjanom in okolicanom;

knez Slovencem in gospod Hrvatom,
nam sosedom, nasim ljubim bratom,
desna roka kralju gospodariu

in pobratim turS§kemu cesarju:
TeharCane poplemeniiujem,

v plemski stan vse selo poviSujem —
ali, kakor se po naSe rece —:

Modra kri po Zilah vsem naj tede!

V grbu dvoje zvezd iim svéti jasnih —
to spomin bo nje o¢i prekrasnih!
Zvezd srebrnih dvoie v grbu svéti —

to spomin bo lepi Margareti,

ki je kriva, da vam plemstvo dd se

za sedaj in za vse vecne Casele . . .

Gleda Ureh starejSine srenjske —
ej, prejake so pesti slovenske! . . .
Tiho sede, s Cela pot obrise,

s svoioj rokoi pismo iim podpise:
podpisavs§i — jo domov popise.

Teharcani pa, junaki zviti,
dan dana3nji Se so plemeniti.

“~



SLOVENSKA LEGENDA.

»QOdprite!« pred rajem zacuje se klic,
in nekdo potrka tri krati . . .
Ze s kljuci za pasom in radostnih lic
stoji sveti Peter med wvrati.

»Kdo du$a si boZja?« jo pra$a vratar,
od glave do nog premotri jo . . .
»»Slovenec ponizen, nebeski kljudar,
in v raisko Zelim domadcijol««

»Slovenec! Oh, rad, rad verjamem vam td!
Predobro pa¢ vam ne godi se;

zatorej vsak rajsi ostavi zemljo,

pa k nam gor Cim br# preseli se.

»lz vsakega najdete tukaj stani
velikih in slavnih svetnikov,

iz vaSega jadnega samo rodi,
najve¢ jih je, Zal — mucenikov!

»No, preden otvorim vam sveti nas raj,
prestépiva vecnosti meie —

oprostite, pri-nas je tak obiaj —

kako vam cCastito ime je?«

Agkerceva titanka. 5



»»Slovensko mi PrimoZz je Trubar imé,
saj kdo me utegne poznati . . .««
»Ze dobrol« Sentpeter mu reée smeijé —
spolakaijte tukaj pred vratil«

*

Zari se dvorana nebeska, Zari,
od bajnih leskeCe se luci:

pred svatov nebeSkih sijaine klopi
postavi Sentpeter se s kijudi:

31z solzne doline tuj neki gospod

na pragu tam nase je hiSe!

Poprosil ponizno me ba$ je za vhod,
a PrimoZ Trubar se piSel«

»»Kai Trubarl<« prestrasi Skof Tekstor
se — »»E!

»3Kaké? PrimoZ Trubar ste rekli?

Zivi li $e td4 do dana$njega dné?

Ni davno li zgorel Ze v pekli?

»»Po vsei domovini vam nekdaj razpél
bil vraZzje on svoie ie mreze;

ovCice mi vse poloviti je htel —
gospbda gotovo to ve Zel««

»Kriz bozii! Oh, Luter slovenski ie tul«
Bolestno §kof Tomaz Hren vzdahne —
»Se tukai pred njim ne bom imel mira?!
Na dno vic nazaj naj se pahne!

»Pripelial nemara s seboj kar cel sod
slovenskih mi Svetih ie Pisem ;

pedi bil sem kurit dal Z njimi povsod;
vseh mogel dobiti, Zal, nisem!« —



»»Pomislite,«« Slomsck se tam oglasi —
»spomislite, sveti oCetje!

Kar PrimoZ na zemlii ni¢ vel ne Zivi,
preteklo nad tristo nam let je!

»>»Q veri njegovi ni bilo sledil

v Slovencilhh o mojem Ze Casi . . .
Predlagam, da raj sc¢ otvori mozi,
da brat na§ zasluzni se spasi!

»»V jeziku premilem on prvi iz vseh,
0, Cujte, nam kniige ie pisal!

In greh, ki uéinil ga hil je, t& greh —
spokornikn bog ie izbrisal! . . .««

Joj, kak$en prepir vne!l in spor se na to
po celi slovenski je strani!

Se drugi zageli nastavliati so

uho radovedno raiani.

Z Jeronimom, glei, uenjak Avgustin
smehljaje se tam pogovaria:

s Kvirinom Sepede tu Skof Viktorin,
kazdje na Petra, vrataria.

Cirilu, Metodiiu pa Nikolai,

sdm papeZ, na glas se poroga:

»No, sliSita, brata predraga, sedaj?
To slavna slovanska je slogal« . . .

In angeljci zlati, okrog letaiog,

s perotmi Ze delajo veter . . .

Pri vratih brez sape, obupano zrog,
ko v tleh ukopan stoii Peter . . .
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»Mirl« — s trona visokega svojega bog
Slovence takoj potolaZi okrog,

zdaj glas svoi svarilni povzdigne,

z rokoj pa vratariu pomigne.

»Do danes va$ Trubar je v ognju pripét
za greh se svoj ostro pokoril,

od danes pa tukai naj z vami bo vred
za to, kar je dobrega storil!

»Ker v vasem jeziku vas prvi udil
moliti in psalme je peti,

zdaj vecno me bo po slovensko slavil,
pevaje svoi: »Sveti, svetile . . .

In klju¢ zaroZlja in, glei, raj odprt . . .

In Trubar poniZno pristopi . . .

Med slavnimi brati (pa¢ mnogim na srd!)
bog sesti veli mu na klopi.

Preseren, glej, tam mu naproti hiti:
»Naj bom jaz tvoj prvi Castitelj!

Iz narodne smrtne, stoletne noéi

na delo si prvi buditeljl«



NAPOLEONOV VECER.

(18101

Hej, to je god vesel nocoj

v Ljubljani pri marsali!

Kdo 3teje goste, ki pri niem
so v dvorcu se sestali!
Cast, uenost, bogati svet,
lepote Zenske pestri cvet
slavé Napoleona.

Marsgal Marmont, to moz ie vrl,
Francoza slika Ziva;

s Sampanjca polnoj kupicoj
omizju, ¢uj, napiva:
sFraternité, égalité,

égalité in liberté —

t6 geslo bodi nase!

»Vam, gostie slavni, CaSo té
na zdravje naj izpijem!
Ponosen sem in sem vesel,
da med Ilirci Zijem.

Bog Zivi nas$o stolico,
prekrasno nje okolico,

bog Zivi vso llirsko!«
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In svive 'n France!« zadrijo
navduseni glasovi:

zvendé kozarci, se prazné

in — polnijo se novi;

s strun marseillaise spev zveni,
a z godboi, s petiem se vrsti
zdravica za zdravicoj.

»V imenu cerkve: Vive 1" empereur!«

skof Kavéi€¢ kupo dviga,
sneveste cerkve ne teZi
nobena zla verigalc . . .
»»Se dolgo bivaj pri-nas dni,
marSalov nam najmil8i til««
napiva maire ljublianski.

Trgovec Mol: sFrancozom East!
Kupdija cvete nasa,

odkar med nami bivate« . . .
Pek Testi¢ se oglasa:

»In jaz prodam zdaj hleba veéc . .

»»Mesd zdaj mesto treba ved,««
mescan Sekad se hvali . . .

Zvencé kozarci bolj in bolj,
nalivajo se novi;

s Francozom brati se Slovén
v Cast Korsike sinévi.

To slavnosti bo lep opis,

ki jutri poslje$ ga v Pariz,
voivéda Dubrovniski!

A sredi druzbe tih menih
napitnice poslusa;

boj nétranii mu C&itas z lic,
kaj snuje pa¢ mu duSa?



Mar rad napil bi, samotar,
ker mirni kot pusti ti car?
Cuj, zdaj ¢é govoriti!

»V imenu svojem lastnem ne
vzel CaSo sem v desnico,

v imenu svojega stani

naj opustim zdravico:

v imenu vseh Slovencev tu,
v imenu nasSega rodi
Napoleonu slava!

»V imenu naSega rodu

in naSega jezika,
kateremu stoprav od vas
Cast dosla je velika:
izpijem CaSo to-le vso —
Francozi, vam zdravico td
od patra Valentinal«

“
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LIST 1Z KRONIKE ZAJCKE.

Slavni svetec v blaZenstvu nebeskem,
kartuzjancev oce, sveti Bruno,

ki rodil si nas v dolini pusti,

tam v Sartréski nas rodil dolini;

ki razgrinja$ i nad nami plas¢ svoi,
zbranimi tu v samostanu ZajCkem:
Ne zameri, oCe, ne zameri,

da ti sin tvoj, stari Marijofil —
samostanov tvoiih prej nadzornik,

a zdaj prior v domu tem nevredni —
piSe danes v kroniko té vrste,
pergamenu da izroCa zgodbo,
zgodbo, ki bo Zalila te morda! . . .

Trideset je let Ze padlo v veénost,
trideset od tistih dob let dolgih!
Dan jesenski bil je topel, krasen,

ko priromam tu pred kloSter Zajcki,
razoglav pred samostan priromam.
Palico sem potno drzal v desni,

a v levici sveti roZni venec,

Pred sveti§Cem obstoji mi noga;
prag prestopim, v cerkvi sem prekrasni.
Skozi okna gotiSka visoka

Zarki solncni lili so se vanjo.

HiSa boZja prazna, osamela!



V refektorii grem . .. tam bodo bratje . . .

Na steZaj so vrata vanj odprta,

od obeda $e §ibé se mize,

a v dvorani ni je duSe Zive!

Po hodnikih samcat stopam dolgih —
célice so prazne, vse je tiho,

le korakov mojih jek se slisi;

med zidoviem ¢udno to odmeval

S sten obrazi gledajo me resni,
radovedno vame zré podobe:

Slike stare priorjev pokoijnih,

slike stare kartuzjancev Zajckih.
(Groza skoro me obide rahla.

Sam ne vem, kak dolgo tod sem blodil:
Stoj, pri tleh, tam v koridoru temnem
vrata najdem le napol priprta,

iz dvorane govor, hrum in petje!
Tihotapim k durim tem po prstih,
sluSam, slu$am — to rec¢i so divne!
Hrum potihne, visok glas zapoje:

»lz raznih krajev, Casov
do stropa knjig leZi,

a jaz med vsemi ljubim
tam zvezek poezij!

»Kaj sta Horac in Pindar!
Kaj Sappho in Ovid!
Tam v mojo knjigo visii
pesniSki duh je wvlit.

»Ce sladka me vsebina
zanese pod nebd,

§e jaz bi menda odo
zapel tacas lahkd!« . . .
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Aj, ofetje so v biblioteki?!

Cul sem Ze o uCenjakih Zaickih . . .
Torej res! . ..

Brat drug se Ze oglaSa:

»A moj foliant je tam stari!
IZ njega rad Citam vsekdar;
Cas letnico zglodal mu davno,
pozabil Ze se je -— tiskar.

»Ce pisca ideje globoke
premiSljam do pozne noéi,

vsa Cuda priroda mi jasno
razgrne tacas pred ofmil« . . .

Bas resnoben zdaj za tem zapoje,
da dvorana vsa bobni od jeka
in zidovie nad menoj se trese:

»Resnice Ze dolgo sem iskal zamdn,
premétal neitete sem liste;

v tei knjiZnici naSel pa zdai Se vsak dan
v vseh knjigah resnice sem Cdistele

Tu veselo zazvencé kozarci!
Odprem vrata, vstopim in pozdravim:
»Mementote moril« .

Klet prekrasna!
Klet prostrana me objame hladna.
A v sredini sodov velikanskih,
tu sedijo patres kartuzjanci
okrog mize hrastove ogromne;
¢aSo v roki wvsak drZi peneco . .
»Bratje dragi: Dominus vobiscum!
Tukaj torej knjiZnica je vasa?! —
Po ukazu strogem iz Sartréze



prisel k vam je brat va$ Marijofil,

da pregleda samostan va$§ Zajcki,

da napredek vidi v ucenosti,

ki izvira v knjiZznici vam toti . . .«
%

S tezkim srcem pisal té sem vrste,
s tezkim srcem 6 beleZil zgodbo.
Ti Spasitelj kriZzani na pultu,

ti na steni, Mater Dolorosa!

Vidva sta mi prici, kak nerado
teklo danes mi pero je gosie.

A veliki greSnik Marijoéfil,

ki osivel je, piSo¢ to knjigo,
kroniko o samostanu ZajCkem,

on mi mogel in ni smel drugace!
Kajti res je res! Resnico samo
vselej piSi vestni zgodovinar!

Ne na levo gledaj, ne na desno,
kaj vrstniki poreko, ne barai!

Kaj potomci poreko, ne maraj! —
In zato, kai ne, da ne zameri§,

da je pisal sin tvoj Marijoéfil

v knjigo to-le danes zgodbo &Eudno,
ki vrsila se je v Zaicu lepem,

ko smo §teli leto: #iso¢ petsto
Sestdeset in $tiri Se po Kristu —,
oh, saj vem, da rad mi vse odpuscas,
v slavi rajski, ofe Bruno! Amen.

=
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+STARA PRAVDA",



Hiirt wunder zu!
Der baurn unrue
Thet sich so ser auspraitten.
Aus irer gemain thetn si schrein
Stara pravda!
Der bauro list man nit vergist
o singen und zu schrefben . . "

(,Pesem o slov. kmetih“ iz 16. stoletja.)


file:///vunder

L
ZNAMENJA NA NEBU.

(10. febr. 1515.)

tunc plebs rustica . . . Ligam sarxit .
(Napls v kapeli sv. ijice v Lok iz let 1499—1541)

»Le vkup, le vkup, le vkup,
Le vkup, uboga gmajna!

Der baurn schar
was rueffen dar;

Stara pravda!*
(Pesem iz 16. stoletja.)

»Solnca tri med tremi mavricami!
Glejte na nebu, ljudjé!
Kdaj je videl kdo Ze ¢udo takSno?
Kaj to pomeni, bogvé!

»Solnce prvo ko zlato se sveti,
drugo zeleno se zdi,
solnce tretje in najvedje —- glejte,
topakrvavo goril«

Vro vas¢ani vkup na klic sosedov,
sredi na selo vsi vro,

tisod ust pa prasa se bojele.

»Kaj li tam gori je 167«
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»>»Bog srdi se zarad grehov nasihl««
¢uje poboZen se glas,

»»$ §iboj mahnil bo nas teZkoj svojoj —
svetci, prosite za nasl««

»Kuga, slabo leto!« méni drugi,

skruh nam bo beda in glad!< . . .
»»Kaj to znadi?«« prerok kli¢e tretji —
»»Turki nas pridejo klat!«<

»Ni¢ ne veste, kaj vse to pomeni'¢
Glas zagrmi iim ko grom.

Velikan sred niih Castit stoji Ze . . .
Starec, odkod? Kie tvoi dom?

»Trikrat mesec nam $e pomladi se —
mavrice pravijo tri;

vigred kaZe solnce vam zeleno;
solnce rdede je — kri!

»Kri bo tekla za svobodo zlato —
solnca nam prica soj ziat;

tresla bo pred nami se gospoda,
tresel tiranov se grad!

»Ciia zemlja ta? Cigavi mi smo?
Sme se teptati na$ rod?

Kaj ie kmet? On ie li tudi — clovek?
Clovek mar sam ie ,gospod’?

»Vidite — tam gor! — v oblakih vojsko? . . .

Bog sam bori se za nas!
Angelije na konjih, gleite, z medi!
Skoro i na§ pride cas!



»Punt slovenski — tiho! — Ze se sklepa,
koder na$ jezik doma;

zveza sveta veZe kmete tajna:

Stara naj pravda velji!

»Kaj stojite tu omahovaje?

Znak 7e z nebes vam je dan!

Tlake jarem — hé? — vam je li sladek? . .
Z nami, o bratje, na bran!l«

s»»Pojdemo — vsi gremo v boj za pravdo!««
vse se poslancu roti . . .

Gradu v gori ¢rnemu nad selom

tiso¢ pesti zapreti.

“

Adkerceva éitanka. 6
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KRAL] MATIJAZ.

.Kadar bo kralj MatijaZ kraljoval.
onda bo kmetic dobro kmetoval.*
Nérodna.

Na vasi pod lipoj staroi
pravljice prepeva ded

in vinukom trem svoiim iih pravi
pravljice iz davnih let.

Sumi iim nad glavami lipa,
presladko nije cvetje disi;
mladeniev ¢ilih naimlaisi
mi vzdihne in dedu veli:

»Rad priSel jaz v goro bi sveto,
kier biva wveliki krali nas,

kier spava stoletja, stoletia,
kier spava na$§ krali Matijaz!

»V palato podzemsko njegovo,
v predivno rad stopil bi iaz,
zaklade bogate bi gledal,
vojastva rad videl bi kras.



»In piega tam samega videl
Za mizoj kamnitoi bi rad,
krog ktere mu brada Castita
ovija Ze sedmi se krat.

»In lepo soprogo niegovo,
Alencico, videl bi tam . . .
Oh, rad bi napotil se v goro,
da vem le kod iti in kam!«

Sumi iim nad glavami lipa,
presladko nje cvetje disi,
pa bratov zamiSlienih drugi
mi rece in govori:

sKaj meni za mrtvega kralja,
kaj brada njegova mi mar!
Kaj meni za mrtve voiake,
kaj meni za mrtvi ves &ar!

»Kaj meni Alendica mrtva,
ko Zivo Alenko imam —
za sto MatijaZzevih mrtvih
jaz svoie Alenke ne dam!

30h, ve¢ ko za mrtvega kralja,
za mrtvih vojakov redi

in vel ko za raino Alenko —
za zlate je meni kadi!

»Za tri mi kadi je niegove,
ki hranijo suho zlatd!

Fj, tisto zlaté bi rad imel —
kaj Z njim bi pocel in kaké?

6*



»Tri bele bi kupil gradove,
dva prva rad starSem bi dal,
a v tretiem z Alenkoj bi svojoj
po Zeliah srcd kraljeval! . . .

»Zaklad Matijazev skrbi me,
ki v jeci samuje mi tam . . .
Oh, rad bi ga reSit Sel v goro,
ne vem le, kod iti in kam!«

Sumi jim nad glavami lipa,
presladko nje cvetje disi,
pa bratov zamiSlienih tretiji
se dvigne in dedu veli:

sPred kralja bi speCega stopil,
nikamor se ne bi ozrl,

ni v Zeno ni v zlate zaklade,
le v njega pogled bi uprl!

»Pogledal bi spelega kralia
in tabor neSteti niegov,
zaklical, da grad bi zakleti
odmeval od tiso¢ jekév:

»Hoj, vstani Ze, vojvoda, vstani!
0j vstani iz dolgega snu,

z vojaki prespalimi plani

iz skritega gorskega dnu!

»T'i sanjas tu sanje stoletne,
ob boku ti meé rjavi,

tam zunaj, tam zunaj pa narod,
tvoj narod krivice trpi!



»Cuj, tujci nas stiskajo laéni,
smelejsi od dne so do dne! . . .
Tu tvojim junakom pa sablje
v noZnicah, glej, ria Ze ié!

>Hej, vzdrami se, vzdrami iz spanja,
kralj, vstani pa bodi na$§ voj!
PrezZeni sovraZnike svoie,

rod 6tmi iz suZnosti svoj!

»Spasiv§i svoj narod iz jarma,
naredi med narodi mir . . .
V o&ini svobodni pirujta

s kraljicoj stoletni svoj pir!

»Budit bi Sel naSega kralja,

takoj bi odrinil na pot! . . .

Isk4t Matijaza Cem iti!

Povej mi, kam grem naj in kod!«

i~
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ZMA]J.

wNeguden &rv, lintver hud . . .
Crv je tako moéno zarjul,
da se je ves grad na kup sesul . . ¢

Narodua.

Kaj bliska se tam in grmi?
Kaj zemlja se trese, bobni?
V viSavi se kreSejo strele,
ko sodnii dan vZgati bi htele!

»To dela veliki pozoi,

sin moj, pod KoniiSkoj goroj!
Sred gore ti jezero plava,

a zmaj na dnu jezera spava!

»Z Zeleznimi lanci pripet,
tam spava Ze bogvekaj let;
glav strasnih ima devetero,
oCi ima osemnajstero.

»Glav srednja mu nosi zaklad,

to krona je, diadem zlat;

v niem demant ogromen iskri se,
ko solnce to v gori Zari se!



»A vasi pozoj se vzbudi,

in takrat po gori bobni:
Grom dela zvenceca veriga,
in blisk mu iz démanta Sviga.

»Zmaj sanja o starih ti dneh,
ko prezal po hostah je teh;
golt vecno je la¢mi odpiral —
otroke slovenske poZiral.

+0Oh, metal mu jih je vsak dan
brezsréni in tujl tirdn;

na$§ nared je zmaju Zrtvéval,
grascak nam trdd gospodoval . . .

»Priklenil posSast je Krsnik,
spasitelj nas, mocni svetnik . . .
In da iz goré ne prihruje,

o Jurievem ma$nik maSuje . . .

Gilej, vnuki nas tujCevi spet
veliko Ze davijo let;

vse radi bi nas pokongali;
pozoju nas spet darovali!

»Moj oe tlacan, jaz tlacan,

ti sinko bo§ v robstvo vkovén!
Tlacani na svet se rodimo —
tlaCani ga spet zapustimo . . .

»Ko sila do vrha vzkipi —
ti videl té hude bos dni —
zmaj v gori s¢ znova vzbudi tam,
verige jeklene zdrobi tam!
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Vihar bo pretresal ves krai
iz gore lomastil bo zmaj . . .
Pomagala ve¢ ne bo masa,
ne prosnja, molitev ne nasa!

3Ne boj se ti straSnega dne!
Sovraznikom na$im gorijé!

Na njé zmaj srditi prihruje,

s KonjiSkoj gordi jih podsuje!«

~



Iv.

PRED CESARJEM.

(1515)

»5Yy schrayen ser,
ye lenger, ye mer:
Stara pravdal*
(Pesem iz 16. stol.}

»Sit sem Ze predstav in zasliSeb,
teh toZeb in proSenj ves danl« —
car Makso vzdihuje v Avgsburgu . . .
»Sejm td bo li dnes Ze kondan?«

»»8e nekaj iih ¢aka pred vrati,c«
dé nadmarsal Ravbar nato,

»»8e tote, o cesar, zasliSile«« —
sNaprej!« veli Makso krepko.

»In vstopijo v $kornjih visokih
in v irhastih hlaCah moZjé;

po prsih jim gumbi srebrni,

a plas¢i do gleZnjev visé . . .

»Kjer Sava nam vre iz Triglava,
kier v Adrijo Soca hiti,

kier vije dero¢a se Drava,

kijer Mura zelena Sumi:



»Tam biva na$ narod ti zvesti,
od tam smo posianci doma;

a Zezlo mogolno nam tvoje
tam, zdi se, Ze ve¢ ne velja!

sKarkoli se komu poljubi,
pocenjati z nami sme vsak!
Po hrbtu pretepa nas Turek,
a v lice nas bije grascak!

»Od nékdaj napada nas Turek,
sovraZi nas, ker je pogan!

A mi, cesardst, smo kristjani,
gras€ak pa je tudi kristjan! . . .

»Kaj Turek! Mori nas, odide,
in s plenom odnese peté!
A jastrebi grajski poZreSni
kljujoé nas in — ne odleté!

»Mi sejemo — grad nam poZanije!
Njegovo vse, nase pa — nic!

In zéjutrek nas§, to je tlaka!
Vederja je — valpetov bid! . . .

»Kak dolgo $e zemljo mi svojo
kot suZnjiki orjemo naj? —
Gospoda nam vzela je pravdo —
ti, cesar, nazaj nam jo dajl«

»»PodloZniki vi ste poboZni?!««
na irharje dvor zakridi —
»Kaj? Plemstvo, cesariu udano,
¢rniti se upate vi? !¢«



Ne zmeni za dvor se car Makso,
za hrup njegov ni¢ mu ni mar;
zré resno v poslance slovenske,
pa rece s solutjem jim car:

»Krivice, ki vam se godijo,

v nebo so vpijoe, zares!
Besedo zastavljam vam carsko:
To mora nehidti — ni bes!

»Ej, vitez preljubi moj, Lamberg,
ki Pegama, hrusta, si zmel,
bahacu si v Be€u snel glavo,
junak Ze povsod zaslovél:

»Kaj pravim ti, KriStof moj dragi,
opasi me¢, vzemi svoj Scit!
Pojezdi brZ dol na Posavije
gospodo objestno krotit!«

“~
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V.

TLAKA.

(15, maja 1515.) .
,Ain jeder wolt sich rdchen.”

(L p.)

Stoji tam Mehovski grad, oj, stoji;
na oknu pa BaltaZzar Mindorf sloni,
bas vstal je iz pernice mehke.

»Hm, solnce visoko na nebu je Ze,
po polju $e prazno in tiho je vse,
lenuhov mi ni $e na delo!

»Oznanil je vCeraj pri cerkvi biri¢:
»>»T4a teden na tlako v grad, sicer vam bi¢
po hrbtih zapoje upornih!«« —

»No &akaijte, lep bomo plésali ples!
PokaZzem vam, kiijavci, bogme, Se dnes,
kdo kmet, kdo gospod je Mehovski!

3Kaj? — Res? — Glej, glej, tam Ze gredo!
Pozabili niso! Cetudi poznd,
prihajajo vendar na tlako!



»A toliko! . . . Préveé bo dnes ieh ljudi! . . .
He, vstanite, deca, ti Zena, vsi, vsi!
Tla¢anov brz gledat pokornihl« —

V zvoniku tam bijejo plat zvona,
po cesti iz hoste roj kmetov vihra,
vihra proti gradu naravnost.

Orodja za tlako vsak nese s seboj:
Ta s cepcem, ta s kijem, tam 6ni s kosdij,
ta z vilami je oboroZen.

Na grajskih tam wvratih, ¢uj: buh, buh, buh!
»Hoj, 6dpri, Mehdv&an, ki je$ nas kruh!
Na tlako smo ravnokar pri§lit«

Junaskih par ple¢ se ob duri upré —
s steZajev na mah ko samé zagrmé:
»Tu smo, no, tu smo! — Dobro jutro!

»Ej, roznih si vencev gotovo devet
na teSCe Ze zmolil, ker moZ si ti svet —
to hrbti Ze Cutijo nasi!

»In v cerkvi, — kak vCeraj si tam vzdihoval!
Da tepe$ premalo nas, si se kesal
tam v klopi klece€ pri oltarju?

»Na tlako mi fvojo smo prisli danes!
Na delo lenuhi! Na delo grad ves!
Ne jé naj, kdor delati nocel«

»Na delo!« — iz grl sto po gradu grmi —
»da zveste, kje hlebec vas beli zori:
Na jablani ali na hrastu!



»*A tlaka v barSunu in svili — ha, ha! —
Ne! Tlaka le v kmecki obleki velji!
Haid, méniaimo, Mindorf, za danes!«

In BaltaZar s sinom, s héérami, z Zendj,
obledi koj rdaSevnat mora jim kroi . . .
»Sedaj pa le delat — tladani!«

Za plugom gre Mindorf po brazdi mol&é,
Sin goni mu vo6li; gospa in héeré
z motikami tolCejo grude.

»0h, delati — kaka sramota! O bog!
Oh, skoda teh belih, teh neZnih je rok! . . .
A kmetie v barSunu in svili?

Tam v senci kraj njive sod vina lezi . . .

Dolenjca pij6é vsi iz graiske kleti,
piji6é in pojé mi veselo.

-



VI

BOJ PRI BREZICAH.

(Septembra 1516.)
.Le vkup, le vkup, le vkup. ..
Erhangen und auch gespisst.“
{i. p.)

»Kdo trka tam zunaj — o polunodi?«
»»0Odprite! Kum Zorko pred vrati stoji.««
»Qdkod si?« — »»lz BreZic — iz bojal««
»QOdprta ti koca je mojal«

»Iz Brezic! Divia li Se pravde vihar?«
»>»Ne! Danes potihnil je 7e za vsekdar!
Mir sklenil je Ditrih$tain Ziga —

nad njim nikjer voivode ni ga!

»»To boj ie bil straSen, bil vraZii ie boi

Kij s sulicoi, z meCem bat, sablja s kosdj . . .
Nocoj je vse tiho tam doli . . .

Zdaj ukaj vsak grad naokoli!

»»0, miren sedaj ie vsak puntar-tladin
Mir rajski opevata krokar in vran . . .
Kako smo se bili v dolini,
to jaz ti naznanjam edini!



»»Tristo jih po bitvi ostalih Se roj,

v vrt mestni naZene ti Ditrihstain, voj;
nasmeje se Ziga in deje:

,Pokaj pak so prazne te veje?!

»»Pet kmetov, tovarisi dragi, lahké
kot sadje nosilo bi vsako drevd!
Ko nalas¢, prekrasna — vesala . . .
Pa naj se poskusi td — Salal'—««

-



VIL

KNEZJI KAMEN.

. . . ,Kamenje bode v’?iln.“
Luk. XIX. 40.

»Polje Iepo, polie Gosposvetsko,
deZele koroske ti cvet!

Kai pomeni kamen stari v tebi,
svedok iz neznanih nam letP«

V kresni noc¢i krasni, tainopolni
kum Stojan se vraca domov.

Gre po poliu Gosposvetskem ravnem,
a bliZa se doba duhov!

Pride h kamnu: sNi to présrol, ka-li?
Kdo sedel je tukaj? Povej!

Nem si! Mah Z¢ ¢ obraScéa zelen,
razpaded pad prej ali slej!

»Nem si! Tilo vse okoli tebe.
Ko solnce ti sije, moldis;

a ko no€ na tebe pade Crna,
ti ves oZivis — govoris!

ASkerceva Citanka, 7



»Vraca li se dusa pogubliéna
pri zivih i8¢ofa mira?
Mar osvete prosi senca jadna
ubijtega tu brez sledii?

»In pregnati jih, duhove nocne

s prestola ves trud je zaman!
Kaj za rajne zmolil roZnih vencev
7¢ tukaj je Gosposvetéin!

»Kaj storili vse za dug smo pokoj!
Kdorkoli za kamen td vé,

vejo vrze, roZo polisko preden;j,
po cesti tod mimogredé.

»Ko narastlo to vejévie, cvetie,
zazgali grmado smo to:

Mir imela duSa bo nesrecna,
nazaj poslej veC je ne bo!

»A ko polno¢ klddivo odbije,
pri stolu duhove vzbudi;
zopet klice, tozi, vzdiho nekdo
vso noé, dokler zor zardi.

»Po menihe smo poslali v mesto,
in prisli poboZni moZié;
pokropili kamen z vodoi svetoj,
moliti zaCeli klecé.

»In molili ves dan samotarii,
vigiliie peli na glas,

litanije peli, ¢teli mase

za duse neresene spas.

. .



» A ko polno¢ klidive odbije,

pri kamnu strahove vzbudi:
spet tu klide, toZi, vzdiha nekdo
vso noé, dokler zor zardi.

»>Vsako no¢ tu strasi na prestolu.

No, bode paé tudi nocoi? . . .

Kresna no¢ — a Stojan nosi v Zepu —
zdaj praprotno seme s seboj!

sBajna no¢, ti vseh no¢i kraliica!
Ti svet nam razgali§ Cardv . . .
Bom jaz tudi gledal ¢uda tvoja,

ko doba napo¢i duhov?« —

Tu stoii kum Stojan ves zamislien.
Poljublja Ze sen mu oéi . . .

0Ob prestola vznoZiu se nasléni,
zadremlje, zadremlie — zaspi . . .

Poino¢ bije v stolpu Gosposvetskem!
A Stojan to sli§i takoj:

»Kaj — bedim li, ali samo sanjam?
Ni bil to potres pod menoj?«

Je Ii zemlja vrgla ga iz sebe?
Na stol mu se nekdo popel!

A v trenotku zgine mesec svetli,
zakril ga oblakov je vel,

Sapo nase vlede Stojan, sluSa . . .
Kaj pa¢ duh ta govori? . . .

»>Kdo si, dusa ti nesre¢na tukaj?

In kake Zeli§ pomodi?
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»Kdai nehd§ tu straSiti po nodi?

Kmet Stojan bi resil te rad . . .«

»»Kdo sem, vpra$as me, neznanec smeli?
Po krvi, po stanu tvoj brat!

»»Cuj, svobode nusz pokopane
pomnik je t4 kamen edin!
Tujeu suzenj ti pozabil davno,
da otcev svobodnih si sin!

»»Knezov nasih prestol ie slovenskih
td kamen! Tega ti ne zna§?

Samo sedel tn, Borut, Gorazd je

pa Ingo, poslednji knez nas!

»»Tu volili smo sami si kneza;
kmet sam mu dajal je oblast;
narod sam iz sebe mu izrocal
moé Zezla in krone je Gast . . .

s»»Domovine le iskati srede,

vsem brdniti pravdo vsekdar,

z mecem v roki tu prisezal glasno
v jeziku je naSem vladar!

»»Citaj ¢rke tu na kamnu svete! —

Mi vdolbli smo v kamen jih, znaj! —
PRAVDO BRANY VDOVE — domovine .
A kdo vam jo brani sedaj?

-
»»Mi sedeli s knezom smo za mizoj —
Za vrati stojite zdaj vi! . . .
Mi iz poinih skled obedovali,
a vam §e ne dajo kosti! . . .



»»Kdaj izpolni se napis na kamnu?

Da duh bi moi mir Ze obiel!

Kdaj, vi bratie . . .'«« Cui, pri Gospi Sveti
petélin tam Ze ie zapel!

Stojan vstane in oéi si mane . . .
Za gb6roj Ze svita se dan . . .
3Kaj je bilo pa€ to v kresni noci?
Resnica mar ali le — san?«

“
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VIIL

TABGR.

(1573.)
Jin kurtzer Zeit zu krieg und streit
kham maniger her von weiten . . .

Xin :i_e.der_s:h;ur;ey-s-elnem ayd.*
(L pJ

Hei, to vam ie Zivo pod Klanjcem
na Sotelskem polju nocoj!
Upornikov dvadeset tiso¢

za pravdo pripravlia se v boj.

S&ip gleda z napetim obrazom
na tabor ustaski zavzet;
poslusa tam konj rezgetanje
in sabelj poslusa Zvenket.

Sam sneg in sam led po poljanah,
boZi¢ni razsaja vihar,

a v srcih je vroce, prevroe —
osvete razgreva jih Zar!



Sred taboria tam pri kuriséu
moZié pa sedijo trijé;
zimzelen, kokotia peresa
junakom s klobukov visé.

Veselo praskede iim ogeni,
iz sanj se mi prvi vzbudi;
na pusko kremenke nasionjen
kmet Pdsanec pravi, veli:

»Car daleé, a bog je visoko!
Odkod pomodi in svetd? —
V pest svoio odslej le verujem,
zaveznik moj — puska ie tal«

Veselo praskede jim ogeni,

iz misli se drugi vzbudi;

sedé pa na topu tam turskem,
voj llija sam govori:

»Vse vzel mi je Tahi imetje,
oropal me s krutoj rokdj!

Zato, kakor vesta, sem puntar,
zato sem med vami nocoj! . . .

»Ha, to vam ie bilo Zivljenje!
O krasni minoli ti ¢as,

ko Turkom sva cépila glave,
na§ LenkoviC slavni pa jaz!

»In z istoj zdaj sablioj gospodo
posiljal vam v pekla bom dno!

Zelite, da voivoda va§ sem? . . .

No, v boZje ime, pa naj bo!
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»A z vami vred tukaj prisegam:
Umriem vam rajdi stokrat.

ko énkrat Se iti na tlako,

te enkrat h gospodi Se v grad! —

»Ko zmanemo Turke kricanske,
Slovenci se zdruzimo vsi!
Takrat si izvolimo kralja . . .

No, kralj nas, brat Gubec, bo§ tile . ..

Pojemlie Ze ogeni, le Gubec
zamislien strmi vani doslei . . .

Tu wvstane , znak bratom da s sabljoj
in refe jim samo: »Naprejl«

-~



IX.

STAVA
(1573.)

«Wir wollens frischlich vahen an,
Khainen darin leben lan,*

(. p)
1.

Vino pije Oger Ferenc Tabhi,

vino pije na gras¢ini svoii,
Podsosedom, v gradu na Posavju.

Z njim ga piie slavnih gostov druZba,
grofov sedem, vitezov petero.

Pra%aj, kdo so — porekdé s ponosom:
»Vsi sinovi voivode Arpadalc
Niih obrazi pricaio pa glasno:
»Polovica nas ie janiariev!«

A med njimi $e baron je nemski,
Joze Turen, vlastelin na Krki,
viastelin in stotnik et uskoskih.

Tece gladko v grla vince sladko,

in skoz grla stopa vince v Zile,

in po Zilah stopa gostom v duSe,
stopa v duSe, v srca jim junaSka . . .
Cudodelnik duh si vinski divni!
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Pride$ v Zile, kri se nam segreije,
prideS v srce, bije nam hitreje,
prideS v duSo, pa nam oZivi sc,
razvedri se in razveseli se.
Cudodelnik duh si vinski divail
Cuda delad danes Podsosedom!
Omecila srca so se gostom,

pa v junaska ljubijo se lica,

od liubezni brat objemije brata.
Glej, tu vstane mi za mizoj 1uren,
JoZe Turen, stotnik et uskoskih,
dvigne ¢aSo rujnega bizelica,
dvigne &aSo, zacne govoriti:
sKrasno smo pri tebi se sestali,
ljubi sosed ti nas, Férenc Tahi!
Bogme, tu ie pravo Se Zivlienje,

tu pri tebi! Skoro sem pozabil,

od kedaj Ze gost sem tvoj presrecni . . .

Ali, prasam vas, gospoda moja,
kdo dandanes treba lepSe sloge,
nego plemic, stiskani povsodi?! —
Hudih casov, oh, smo doZiveli!
Plemstva stari majejo se stebri!
Kdo jih maje, kdo podreti hoce?
Ha-ha, bratie, sram me je, a res je!
Kmetje to so, delavci, seljaki,

ti slovenski in hrvaski kmetje!
Lijud umazan krati nam pravice,
posvecene od stoletij Sege! . . .
Clovek kmecki in plebei — poveijte!
kaksno pravdo naj ima neplemic¢?
Mi vsi vemo to, gospoda draga:
Clovek pravi, to je samo tisti,

ki ga di¢i grb na pergamenu!

Mi vsi vemo, kaj ie volia boZia:
Jeden rojen je, da gospoduie,
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drugi pa, da prvemu hlapCuje;
jeden deiai, drugi tam pocivaj!
Jeden stradai, drugi pa uZivai! . . .
Pa ukaZi kmetu danes tlako,

koj zagode pesem ti o pravdi,

takt pa biie s cepcem ti po hrbtu!
Zagrozi ti 3¢ z Matijem Gubcem,

kraliem novim, kmeckim kraljem svojim,

ki gradove nam podere naSe! . ..
Nekrscansko se postopa z nami,
oh, krivice nam godé se tezke! . . .
Ne, ne — febi, mili Férenc Tabhi,
tebi bati ni se roke selske!

Ti brzdati zna$ iih in krotiti.
Tepes jih in bicas, da je radost;
oslavil si dale¢ se po svetu!
Obcudujem plemiski tvoi pénos,
posvecujem polno to ti Casol«

»»Vivat! Elienl«« — in poljubi vroéi
in objemi in junaske solze!

CaSo novo si nalije Turen,

nadaljuie govor v sveti jezi:
sMojster res si v strahovaniju, Tahi!
Ali, bratec — ¢arodej Se nisi!

Carati zna samo JoZe Turen,

tvoj prijatelj, stotnik ¢et uskoskih . . .

Bistra teCe mimo tebe Sava,

ali preden mine teden tretjii —
hédi gledat mi na breg valove! —
preden mine dni ti trikrat sedem,
voda bode Savina rdeca!

Vso predaram reko jaz ti Cisto;
Cudesu se mojemu bo§ Cudil:
JoZe Turen, moj prijatelj nemski,
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Carode] je pravi, mi poreces!
Stdviva dnes pred svedoki stavo,
vadljajva se, brate, Férenc Tahi!
Ako meni se posreci Cara,

ako Sava tekla bo rdeca,

ti mi poslies v stavo sivca konia,
da ga jezdim po ravninah krékih.
Ako pak se Cara ponesredi,

Sava tece ob obroku bistra,
onda, sosed, ti dobode§ stavo!
Posliem stavo tebi jaz Se lepSo,
posljem tebi, kar imaS najrajsi:
RoZo belo in napol razcvelo,

v vrtu kmetov mojih tam ubrano;
posliem v stavo ti — deklé slovensko!«

Ko razumel Tahi je zdravico,
slisal, kaj mu pravi Joze Turen,
planil kvisku je ko ogenj Zivi:
sMoz-beseda, ljubi sosed Turen,
moz-beseda! Stavo to sprejemam!
Vse omizije slavno nama prica.
Teiko Cakal ¢arovnii bom tvojih.
Rad bi videl, kak res hode§, bratec,
Savo naSo nam pordediti;

rad ti posliem tudi sivca konia,
da ga jezdi§ po ravninah krkih:
A Se rajsi jaz bi videl vendar —
naj v uho ti Zelio poSepeCem —
da umetnost se ti ponesrecil«

»»Vivat! Eljen! Stava je veljavnal«e

Seze v roke Tahi gostu Turnu,
v roko seze, da se vadlia zveze;
v roke seze Turen vsem po vrsti,



za slovo Se vse poljubi gorko,
vse poliubi goste in objame.

V pozni noc¢i se od niih razlodi,
jase premo na svoi grad na Krki

2.

Vsak dai: jaSe Tahi z gosti k Savi,
hodi gledat Savine valove,

so li bistri ali Ze rdedi.

JasSe gledai Tali teden prvi:

Sava tece bistra ko popreje.

Jase gledat Tahi teden drugi,

od nedelie do nedelie druge;
radoveden tam stoii na bregu,
radovedni vsi zro v reko pédse —
Sava teCe bistra, ko popreje!
»Carovniitvo,« rede Férenc Tahi,
»Carovnistvo menda ni bas lahko,
Savo vodo to pordediti,

ali pa se Sali z nami Turen!
Ceterum, Ce stvar se izjalovi,
meni, bratie, vestc, to tem ijubSe!l<

»»Sedem dni $e Cakajmo, prijateljles

Jage Tahi zopet z gosti k Savi,
hodi gledat reko teden tretii;

vsak dan tam na produ mi stoiijo,
vsak dan, vse od jutra do velera.
Kolne Tahi, kolnejo tovarsi

in na Turna se hudé ieziio:

sHa, za nos nas vodi Nemec zvitil«

Dan napocil iim ie trikrat sedmi.
JaSe Tahi k Savi dan po=lednii,
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speje k reki z gosti na vse zgodaj,
bas§ na praznik Agate svetnice.

Pod kopiti 8kriplie sneg konji¢em,

z vej srebrino se leskede ivie

in pod nebom kroka gavran lacni . .
A junaki diriajo mi k Savi.

Gor in dol po produ jase Tahi,
hudomusno suce vranca konija,

suce ga in tepe brez potrebe;
hudomusno zbada ga z ostrogoi

zdaj na desni, zdaj na levi v trébuh.
Jasejo Z njim gostie radovedni,
gledajo in vodo vsi motrijo,

¢akajo od jutra do poldneva —
Sava tece bistra ko popreie!

Divije Skriplie Ze z zobmi mi Tahi,
brke viha in od jeze piha,

kolne Turna, v peklo gza preklinja:
sDan poslednji — zlagal ie baron sel«

»»Do velera vztrajaimo Se, sosed!««

Gor in dol po produ iase Tahi,
zro¢ nestrpno v Savino vodovie,
in koln6¢ skoz zobe kletve grde.
JaSejo Z njim vitezi in grofi,
Tahiia na glas pomilujodi,

a na tihem — se posmehujodi.
Gleda solnce zimsko skoz oblake,
ne, meZika malce le zaspano.
Zdaj razgrne se zavesa siva,

Z jasnega se solnce ozre doli,
gleda z neba toplo in prijazno,
¢gleda svetlo v Savine valove...
»Kaj je t6? — Ne vidite li, bratje?!«



»»Da, kali se Sava, brate Tahil««

»Vidim prav? Ha, prck in prek se barva!
Torej, vendar — éarodej — si Turen!...

Ne, ne! Vara lu¢ o¢i me mojih!
Zajmimo si, bratje, Save v CaSel«

Zajme v ¢aso vode rec¢ne Tahi,
zajme gost je vsaki v ¢aSo svojo.
Proti solncu CaSe vsi drZijo:
»Voda v daSah je zares rdeal«
Zajmejo iz Save vode drugic,
proti solncu ¢ase vsi drZijo:
»Voda v CaSah je zares rdecal«
Zajmejo iz Save vade tretjic.
proti solncu &aSe wvsi driijo:

»Voda v &aSah je zares rdefal« . . .

Ne pocaka, da domov priiade,
kar na produ piSe Tahi Turnu,
piSe pismo, lepo ga pozdraviia:

»Slava ti! Do zemlje se ti klanjam!

Mislil sem Ze res, da si Pavliha,

a ostal si, sosed, moz-besedal
Carodei si! Rad ti €ast priznavam!
Ali preden posljem sivca konija,
&rj, povej nam in razloZi, bratec:

S &im predaral Savo si nam bistro?

S ¢im pobarval reko si rdece?
Mar Ernine ima$ préved v kleti,

pa si v Savo jo izto€il dancs?

Ali éreSeni si nakuhal suhih,

pa si v Savo sok izlil ¢arovni?

Ali pa si briéas bil na lovu,

tam nastreljal zaicev brez §tevila,
brez §tevila srn, velkov, medvedov,
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pa si v Savi plenu kri izpiral? ...
Ah, poveij in razodeni tajnost,
preden posliem tebi sivea konjal«

3.

Vino piie Oger Férenc Tahi,

vino piie na grascini svoii,
Podsosedom, v gradu na Posaviu.
Z niim popiva svetlih gostov druzba,
groiov sedem, vitezov petero

vsi sinovi voivode Arpadal...
Hej, to bil je zopet va§ dan, godci,
fantje ¢rni, vi ciganski fantje!
Niso gosli idkale zastonj vam

in zastoni ne vriskale veselo:
Kolikor pesmii, toliko cekinov! —
Pili vince td gospdda svetla,

vse od jutra do polnoéne ure,

¢a§ brez broja od zdravic pobili.
Ze razhaia druzba se vesela,

za slovdé Ze brat polijublia brata:
Pride pismo od barona Turna,

bas& na roke Tahiju grasaku!

Cita pismo Tahi gostom svojim;
v pismu Turen Tahiju poroca:
sNe budali, ljubi bratec Tahi,

ne budali ter se mi ne Sali!
Nimam v kleti préved jaz Crnine,
da bi Savo barval Z njoj globoko:
tudi ¢reSenj nisem kuhal érnih,

da bi s sokom Savo bil precaral.
pa¢ pa bil sem v istini na lovu!
Nisem strelial zajcev za zabavo,
ne volkév, ne srn in ne medvedov,
nezo kmete puntarske lovil sem,



ves, slovenske in hrvaske kmete!
Slavno jih pri Kr§kem sem premagal
in Kréane Z njimi vred uporne!

Vse pobili moii so Uskoki,

vse pobili, kar so jih dobili,

vse poklali, ki se jim udali!

Kri plebejska tekla je v potokih,
tekla v Savo pa ti jo skalila,

jo skalila in pordecila . . .

To je, bratec, vsa umetnost moja!
Rad bi priSel sam Podsésed k tebi —
truden sem od carovnij prokletih! ...
Poslii skoro mojega mi siveal«

-~
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X.

KRONANJE V ZAGREBU.
(1573.)
WIr khainer west umb das endtl®
(L p)
Zvonovi zagrebski pojo,
poj6, da Se nikdar tako.

sLe vkup, le vkup, gospod, tladan!
Oznanjamo slovesen dan!

»Siroko 6ri se nas glas
v poslednijo tia slovensko vas!

»V poslednjo tia hrvasko vas
naj sliSijo seljaki nas!
sRazlegaj se do dalinih dalj:
Matija Gubec na$ ie kraljl«

Ropoce boben gor in dol
po ulicah, ko Se nikol:

2Le vkup, le vkup, oj Zagreb ves!
Seljakov kralj se krona dnes!



»Kjer cerkev Markova stoji,
tia gledat kronanie zdaj vsil«

Kjer Marka svetega je hram,
pred njim Zelezen préstol tam!

Pred stolom Gubec, kmet stoji. ..

O sreden, slaven kralj si ti!

Glej, kronanje iz oken vseh,
z balkonov gledajo in streh.

Ponosno Gubec jim stoji.
Mol&é on govori z oémi!

Poglejte smeli mu klobuk!
Ni li posavski to hajduk?

Zimzelen si za trak je del,
pero kokotovo pripel. ..

In Gubcu, glei, mozjé trii¢
priklonijo se do zemljé;

priklonijo se do zemljé,
v Skrlat odeti vsi trijc.

Priklanja prvi se, veli:
>Na§ kralj Mafija naj Zivi!

»Bog spolnil ti je Zelio, knez!
Ves narod v tebi zdruZil dnes!

»Tu v Zagrebu, nreslavni voi,
htel préstol si imeti svoi.

8‘
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»Tiu préstol! Glej ga pred sebd:
Nad ognjem Zolt jc ko zlato!

»Nanj sede veliCanstvo naj!
Udano prosimo sedaj!...

»Boii§ se trona?! — Ti jegi§?...
O vreden, da na njem sedi$!«

Priklania drugi se, veli:
»Na$§ krali Matija nai Zivi!

»Brez krone kralja noemo —
mi kronati te hoemo!

»Na tronu svetlem Ze sedis,
a zdaj Se krono to dobis!

»0 racdi jo, prejasni knez,
iz mojih rok sprejeti dnes!

»Zari se ko zlato ti vsa —
saj v Zivem ognju je bila...

sTrepe&es?! Dosti si krepak,
za krono rojen si junak!«

Priklanja tretii se, veli:
»Na§ kralj Matija naj Zivi!

»0 kak te diCi krone kras!
Kraliév pod njoi je tvoi obraz!

»0O kralj slovenski, kmetov voj,
na stolu zlatem pred menoi,



»od mene spreimi pa v rokd
ognjeno-svetlo Zezlo to!

»Krepko ga drZi!... Z njim voiui,
podloZnikom zapovedujle —

In vsi zvonovi zapojé
in bobnarji zabobnajo:

sMatija Gubec — Zivel kralj!
razlegaj se do dalinih dalj'«

Na tronu Gubec kralj sedi,
z mrtvaskim glasom govori:

»Kot kralj dnes prvi¢ gledam vas —
vi zadnji¢ sliSite moj glas!...

»Ves narod kronan si z menod,
s kraliévoj vencan zdaj castjd...

>0 na$ veliki petek sam!...
Kdaj vzkresne stara pravda nam? ...

»Za nj6 duh moj vas spremljaj v bran!
In — p6émnite danaSnji dan!«

“~
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ANKA.

Gre po stezi ¢rez poljé zeleno
Anka mlada, dete zapu§céno.
Kovc¢eg lahek nese mi v levici,
solze z desnoj briSe si po lici;
jole milo mi sirota Anka,

stoCe milo, toZi brez prestanka:
»Qj, cvetice, sreéne ve sestrice,
jasno vedno vam je lepo lice;

jad nobeden srca ne pretresa,
solza vam ne kane iz ocCesa.

A gorjé mu, kdor od déma mora,
kdor na domu nima veé prostora,
komur starSe v hladni grob dejali,
kogar kruha sluZit so poslali!
Morete mi roZze razodeti,

kaj sirote delamo na sveti?«

A cvetice cvétejo, diSijo,
Anki mladi ne odgovorijo.

Stopa dalje po stezici Anka,

bol premi$lia svojo brez prestanka;
plici vsaki Zalost svojo toZi,

ptici v grmu, ki veselo kroZi:

»Kaj vam pravim, pevke moje mile,
kaj vesele bi paé vé ne bile!
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Skrb vam nikdar srca ne pretresa,
solza vam ne kane iz oCesa.

A gorié mu, kdor od déma mora,
kdor na domu nima vel prostora,
komur starSe v rani grob dejali,
kogar kruha sluZit so poslali!
Hocete li, ptice, razodeti,

kaj sirote hodimo po sveti?«

A veselo ptice Zvrgolijo,
Anki mladi ne odgovoriio.

Ide Anka, pride do potoka,

pak na brvi zaihti, zajoka:

sPotok bistri, voda Zuboreca,

bol neznana tebi je skeleca.

Kak lahké mi tod skaklja§ po polii,
solnce, tema — vse ti je po voliji!

A gorjé mu, kdor od déma mora,
kdor na domu nima wvel prostora,
komur starSe v temni grob dejali,
kruha sluzit pa siroto dali...
Potok bistri, ve¥ li razodeti,
emu pa¢ smo reveZi na svetiP«

Slisi voda to ihtenje vroce,

¢uti solze vase padajole;

te¢e potok Sumno po livadi,
reCe potok hladno Anki mladi:
»Dale¢ mene pot po svetu vodi,
dosti potok vidi, koder hodi.
Téle vé ti, dékle, razodeti:

Prva nisi — zadnja ne na svetil«

~



ZIMSKA ROMANCA.

»Pet mesecev?!... Do maja, se mi zdi,
ko kuriti nehdmo Ze pedi...

»Saj veste, kaka mo¢ je lepe Zene!
Jaz ljubil njo sem, ona, ona mene.
Ce vrabec sme iskati si druZice,
kdo to Cloveku braniti bi kanil?

No, nama zdkona ni nih¢e branil,
naravne, praviio, so to pravice. —

»Ljubezen bila vsa je dota njena,

jaz njej dal kos sem svojega — imenal...
Gospod sodnik! Prijetno tu pri vas je.

Ei gorka peé, ej liuba ti toplota, —

ko godci godli bi okrog Zivota!

A druga pela v kodi tam pri nas je!

Ko zdaij-le brilo je krog prhle kode,

na oknih led je vence vil cvetoce.

Na smrt je bolna ona mi leZala,

ki ¢rvom laCnim je Zivljenje dala.

In jaz doma, gospod sodnik, brez dela;
brez dela pa nas eden nima jela...
Odreveni, okameni Ze s Casom

Cloveku srce v revnem tem Zivljenju,

in v borbi tej za kruh in v tem trpljenju.
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A bede nase odoleti glasom

ve¢ mogel nisem! Planem tja na grad:
,Otroci zmrznejo mi v eni uri...

Drv prosim malko, da se pe¢ zakuril'« —

»»Ha, ¢e jih zebe, pa gredo naj spatl««

»Gospod premilostni, pa prosim kruhal« —
»»Berafem tu ne pee se, ne kuhal««

»Obleke stare bode morcbiti,
da mogel deco golo bi pokriti«...
»»Poberi sel««...

»Ostavil bi sem grad —
in tisto no¢ sem moral biti — tat!
In ,greh je krasti’, rekla mi je mati,
pokoina mati — bog ji nauk plati! —

»Srcé imate, sodni vi gospod!

Usmilite $e mojih se sirot!

Da moii ne bi to, kar jaz, postali,

da ne gres$ili bi in ne jemali:

Kar dajte z mano vred jih vse zapreti,
da jesti bodo mogli in se greti!...

»Ej, draga pec, preljuba ti toplota,
tu godci godejo okrog Zivota.

A zunaj tam kako spet s snegom mete
in v diviem plesu vihra suCe pete!«

~
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DVORSKI NOREC.

Kaj sloni§ tu sam, zamisljen,
dragi Ali, modri Ali?

Glej veselia morje Sumno,
kak to pdélie po dvorani!

Kaj stoii§ tu nem, zamisljen?
Glej té pare, ki vrté se

po dvorani v plesu lahkem,
glej jih prince in princese!

Hodil mnogo si po svetu.
Reci, kje, na kterem dvoru
veselice so krasnejSe,
nego moja je nocoj$nja?

Glej briljante, diamante

v sultanije diademu!

Kie si videl lepsih, drazjih?
Rad bi vedel, rad bi vedel!

Vrat Aide glej princese!
Biserov si kie 7Ze videl
na ¢loveku kdaj katerem
Se svetleidih in Cistejs§ih?
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Kje si videl lancev vediih,
lancev $e iz teZje rude,
nego zlata je veriga,

ki jo nosi pasa Jusuf?

In vilinska obladila!

Kje je lepSe tkana svila,
kje obleka bolj okusna,
nego tu na odaliskah? ...

Zaskrebljajo zvoncéki norski,
Siljasta se zmaije kuéma,

ko iz sani se vzdrami Ali
pa satirska skremiZi usta:

»Lepsih videl sem demantov,
biserov sem C¢is¢ih nasel,
in verig sem gledal teziih
in obleke vse to draZie!

»DaleC treba ni hoditi,

da se, sultan, sam prepri¢as,
da tvoj norec, modri Alj,
golo pravi ti resnico.

»DraZja, nego svila dvorska,
raSevina mi je kmecka,

ker si vsak jo sam zasluZi

z delom teZkim in poStenim!

»TeZji, nego lanci zlati
tu na prsih gizdalinov,
suznosti so lanci hudi,
kteri narod moj tezijo!



»Biserov §e hode$ ¢iscih? —
To so solze milijonov
stradajoCih zarad tebe,

ki tu pase§ si pohotnost!

»In najlepsi diamanti —
to so svete srage tiste

padajofe s ¢ela moZu,
ki za svojcev kruh bori sel«

“~
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NAJLEPSI DAN.,

Na postelii smrini kralj stari leZi,

pri postelji h¢i mu edina kleci.

Sosedi so snubit jo prisli trijé,

vsem trem ie Kralii¢ina vZgala srce.

Pokli¢e snubace krali k sebi vse tri,
poslavlja od njih se, tako govori:

»Ko v sanjah Zivlicnje jaz gledam sedaj,
Zivlienje minolo, viharno nekdaj . . .
Kateri pové mi nailepsi moj dan —

tA danes moj srecni naj zet bo izbran!«

In ree mu prvi: >To dan je bil zlat,
Ko kronan s kraliicoj si vradal se v grad! —<

In ree mu drugi: »Oh, to je bil dan,
ko boj je na meiji bil ljuti konéan,

ko z lévoriem vendan si priSel domdv
pozdravlien od zvestih oline singv. —«



In tretji: »V tlacanstvu tvoj jecal ie rod;
usmilil si liudstva se, suznih sirét,
svobodo si zlato mu vrnil, gospod.

Zaté domovina te tvoja Casti —

ni dan li najlepsi iz tvojih to dni?«

In starcu skali, porosi se oko,
snubaén on tretjemu stisne rokéd:

kralji¢ino lepo za Zeno mu di —
najlepdi je dan mu pogédil pad ta.

~

127



128

BOZICNA PESEM SIROMAKOVA.

V palaéi svetli nisi rojen bil,
zaplakal prvi¢ si v pastirski koéi;
in v zlato zibel poloZila ni

te mati tvoja revna v hladni noci.

Od Betlehema je trplienia pot

do Golgate se vila tvoja kruta,
ubos$tva, borbe, mucenistva pot

z bodeéim trnjem, kdmenjem posuta.

Bil siromak si Zive svoie dni!
Tovari§ na$ zat6é si na vse ase . . .
A, ki Zivé od Zuliev naSih rok,

imeli bi te radi vsega zda-se.

Imeli radi bi, da ti ig6,

v katero vklepajo nas siromake,
bi blagoslavljal jim, pomagal iim
goniti nas na trudapolne tlake . . .

Ne! Ti si na§ — mi bratje tvoji vsi,
kar nas zatirancev po svetu tava,

kar suZnjev nas brezpravnih nosi svet,
kar hira nas in strada in zmrzava.



Le kdor ob&util sam je kdaj gorig,
trpin mu, brat nijegov, v srcé se smili;
in v kodah, ne v paladah $e vsekdar
¢lovekoljubi so se porodili.

~
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BAJRAMSKA LEGENDA.

Pri turbanu turban, fes . . . pisana gneca!
Lesténci razlivajo lu¢i nebroi.

No¢ v véliki dzamiji v Mekki je sveti
preCaral spet bajram v dan bajen nocdj.

Ti Allah le ve§, iz katerih pac krajev
prispeli ti romarii tvoii so vsi!

Sedaj so tu, kamor jih klical ie prérok,
in zdi se jim — sdm on med niimi stoii.

Na leci zaprl ¢rnobradi je imam

ba$ knjigo prerokovo, sveti kordn;

in Ze priklonivsi se vernikom resno

po stopnicah stopa, izgine jim v stran.

Slovesno zvenela je sura za suroj

iz ZreCevih ust po svetiséu okrog;

o blaZenstvu rajskem nocéj iim je Cital . . .
Pravicen si, Allah, sodnik pa si strog!

Pac diven po smrti raj svoicem obetas,
0 Mohamed! Srecen, kdor vanij je sprejét!
Po vrtih posédajo senénih, cvetodih,

a streZe jim zbor Crnookih deklét . . .
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Glej, tu razdeli se gnetoca se tolpa!
Mlad romar se rine napréi med ljiudmi;
popénja po stopnicah Ze se na leco,
na leci neznanec stoji — govori:

»Na§ Mohamed dobri se moti, o bratje!
Raj svoj on uZivd sam v vecnosti naj!
ne Sele po smrti, na énem tam svetu —
Ze tukaj imeti mi emo svoj raj!

»>Ljubimo se, bratje, tu, dokler Zivimo!
In v raj si prestvarimo svet td sami!
Lijubezen — to sredstvo Cardvno je sveto,
ki zemljo v najlepsi nam raj spremeni.

>0, tdkrat Ze srele pozémeljske solnce
ne bo na izbrancev sijalo le broj;
krivice brat delal ne bode veé bratuy,
utihnil na svetu krvavi bo boij.

»Ljubezen rodila svobodo bo zlato,

ne bo ve¢ sramdtnih verig in okév;

vsi, kar nas svet nosi, le bratje in sestre . . .
Ne bo ved trinogov, ne bo ve¢ robov!

sZavidal nas prérok v nebesih bo svoijih,
na svet bo z rajini sdm Zélel nazij;
tu vzivali lepSa mi bomo nebesa —
vsa zemlja Ze sama resniCen bo raj!

»>Také mi je pravil doma neki Anglez . . «
Tu vélik po dZamiii vstal je nemir,
in dalje on, Zal, govoriti ni mogel;
med rémarji rastel ie hrup in prepir.
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Tu strinjali so se z zovornikom smélim
in ploskali mislim niegovim na glas;
a tam krivoverca ga zmérjali drugi;
»Odpadnik!« mi kri¢ali jezni v obraz . . .

Star dervi§ naredil zmeSnjavi je konec.
H govorniku tiho se bil je popél,
solutno pogledal v o¢i mu je Zive,
solutno za roko ga desno prijél:

»Z mendj, z mendi, sinko, na zrak in k
pocitku!
Boldn si, moj ljubi! Kaj ne da, boldn?
Pot daljna, opasnosti razne na poti . . .
D3, poéjva na zrak iz sopdrice v stranl«

~



DELAVCEVA PESEM O PREMOGU,

Globoéie in globodie dol v prepad . . .
Bojis-li voznie se pod zemljo Sudne,

ko pelial bi v vodniak se, bratec moj?
Kai, &e utrga se Zelezna vrv?

In vse to pade z viska zdaj tiadol
glchoko ved sto metrov . . . Ni to $ala!
Otroc&je misli in otrocji strah!

Kai ne, tovari§? Kdor se rad boii,

pod zemljo ta ne hodi kruha iskat . . .

Na dnu. Na vse strani gredo hodniki

ko rovi krtovi. In delavci

ko krti ¢rni se razhajamo.

TemnejSa in tesneja pot ¢imboli.
Soparno je in diha§ tukaj teZko.
Vro¢ina raste. . . . BliZamo se peklu?
Da. pekel tu je nekaternikom;

hudé se pokorijo v njem za greh,

da hoceio Ziveti in pa jesti . . .

Brlijo lucke blede v zagati,

ko ves§fe po modviriu ti migliajo . . .
V polmraku pa se gneteio moZjé

do pasa nagi, mladi, Zilavi;

in kopliejo in izkopavaijo
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in ga vzdigavajo iz temnih jam —
zaklad podzemski, »Crni diamant« . .

Kdaj pacl si zelenelo, drevie ii,

in kdaj cvetelo — kdo nam to pové?
In kdo bi vedel zdaj imena tebi?

A isto solnce, kakor naSe dni,

prav isto solnce grelo ti ie debla,

in isto solnce ti poljubovalo

koSate glave, vrhe bujnorastle;

in isto solnce barvalo ti listie

in naSe solnce barvalo ti sad . . .

A v senci tvoji hladni tiste dni
podival ni Se delavec od truda;

ob deblu tvojem slonel ni pastir,

da piskal bi na piscal tenko svoio;
na klopi pod zelenoj strehoj tvojoj
sedelo ni zamiSljeno Se dekle

in pelo pesem o ljubezni mladi.

Pod taboj &lovek mislil ni §e misli
velikih, moénih svojih in globokih;
uganke bitja vecne ni reSaval . . .
A ¢lovek tudi ni moril ¢loveka . . .
Pa¢ mnog vihar drevil je preko tebe,
divial ob tebi, lamal veje tvoie . .
In vekov te poképal je vihir!
Globoko v zemlji zdaj leZé ti debla
po grobih skritih tiso&, tisoC let,
okamenele, puste mumiie,

telesa brez Zivljenja in krvi,

ko kralji slavni v piramidah starih . . .

In dalje krti rijejo pod zemljoj
in medejo krtine velikanske
iz globodine kvisku dan na dan.



Zamazana in ¢rna so jim lica

in s ¢ela teCe znoj iim curkoma . . .
Zamolke] sli§i§ v¢asi govor vmes,

tu vzdih, tam kletev, smeh in tu dovtip . . .
QOglasa se iz dalje dinamit . . .

A pesem glasna ne odmeva tod . . .
Svetilike blede svetijo pri delu —
drugod je tema, tema kakor v grobu,
Tam gori pa na vrhu siie solnce,

v svetlobe morju koplie se priroda;

in trava, Zito zeleni in drevie;

in roZe pisane cveté po vrtih.

In ¢lovek trudi, peha se za kruhom;

a peha se in trudi v Zarkih solnCnih . . .

Naprej, naprej! . . . Utruieni in lacni
odhajajo iz jam premogarii,
potrti ko jetniki, bledih lic . . .
Mol¢é koraka truma jih po cesti;
pomicejo ko sencne se prikazni.
In solnce samo njihovim olém,
navajenim podzemskega mraki,
presvetlo siie Ze in preblescele . . .
Kai mar iim solnce in kaj mar jim dan!
Za kruhom svojim mora siromak —
svetloba, vZitek, ah, to ie za druge! . ..
Le idite! Ze ¢aka vas obed.
Pod njim se miza sicer ne §ibi,
ne bo predolgo se muditi treba . . .
Le idite krepéat se in pocivat
za novi tezki trud! . . .

Naprei, naprej!
In jama spet poZira nove Cete
spocitih moZ v prepad svoi nenasitni.
In ista pesem dan za dnevom .

Stojte!
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Pocasi vi premogarii predrzni!

Pod zemljoi spava demon silen skrit.
Gorié, Ce ga z razgrajanjem vzbudite!
On gospodar bogastev je podzemskih
in on lastnik premoga samega.

Gorjé, Ce se vzbudi! Osveti se,

¢e vas zasaCi, vas razboinike,

¢e najde vas tatove tihotapske,

ki prisli ste zaklade mu jemdt!

Kako jih ¢uval veke je nestete!

On sam je vedel zanie, nihce drug.
On sam jih gledal ie, on sam zaklepal,
on sam s ponosom se jih veselil . . .
In zdaj priplazi ¢lovek se do njih,

ta zvita stvar, prekanjena in zlobna!
In z lakomnimi gleda jih o&mi,

z umazanimi grabi jih rokami

in vladi jih na svetlo té zaklade!
Gorjé, Ce se predrami skopi Skrat!
UZge vse pline svoje smrtonosne,

ki hrani jih pripravliene za vas.

To bode blisk in grom, potres pod zemljoj!
In v pekel vam gore¢ precdara jamo
in v hipu vas pobiie iezni duh . . .

In tisti dan bo Zalosten in grozen . . .
In iz prepada temnega na vrh,

kier siie solnce, kijer Zivlienie vtriplie,
gor, gor vas spravijo tovarisi,
mrlice, ki vas teZko bo spoznati,

vas stokajoce v boledinah stra3nih,
umirajoCe mudcenike dela . . .

In pride veler preturoben, bridek . . .
Gerele bodo baklie mnogobroine
in v mrak bo svetil njih krvavi Zar . . .



Po cesti vil se sprévod bode dolg . . .

Pri krsti krsta &rna . . . »Miserere< . . .

Zastava delavska, zavita v flor,

vodila vas bo k veCnemu pokoju

pod zemljo spet . .. Zvonovi bodo peli
takd otoZno, da bi jokal kamen . .

Ah, kaj porecejo pac Zene vaSe?

In deca vaSa kaj porece tdkrat?

&

137



138

SATANOVA SMRT.

(Po starih vsto€nih bajkah.)

Oh, to glasen je jok! Oh, to glasen je stok
dnes v prestolni dvorani sred pekla!

In od solz stoji voda po marmornih tiéh,
kakor da je povodenj pritekla!

»Zbodlel Satan ie — Satan umiral« ko blisk
vest je strasna ves svet preletela;

in prepestra je mnodZica v pekel takdj

od vseh §tirih vetrov prihitela.

Vse jezike vseh ndrodov sli$iS tu dnes,
in ta lica so vsakrSne boie;

vse stanove tu vidi§ pomeSane, vse —
vsak je pdslal zastopnike svoje.

Vse se rine k prestolu . . . Visoko tam, oh,
sedi On. Glei, na glavi rogdva

preporedno Strlita iz kuStravih las,

osivéla mu brada kozlova.

Okrog vrata, na rékah kosmatih v nakrds
za pestmi so mu gadi oviti;

izpod zlatega pla§fa mu gledata v svet
pravi pravcati koniski kopiti.



On levico poloZil na vélik ie glob,

drZzi Zezlo v desnici Zarece;

diha tezko — meh, misli§, sopiha tam star —
to nadusne so prsi, bolece.

Izpod Cela vzplamtita sedaj pa sedaj

dva gasnofa mu 6gnja globdka;

a pod jdstrebjim nosom drZzé se v zasméh
usta bleda sarkastna, Sirdka . . .

Ves zbor joce, ihti . . . Izmed mnodzZice zdaj
nekdo stopi pred préstol poclasi;

poliubivsi tam Satanu konca kopit

ree Zalostno, ko odkaslia si:

»Ne ostavljaj nas, oCe! Boi nas je teZak,
mi z resnicoj borimo se smelo:

kar je belo, to ¢rno se zove pri nas,
kar je ¢rno, to zovemo belo.

»Misli jezik odkriva navadnim ljudém,
na$ nam fezik le misli prikriva;
gladke, sladke besede tekdé nam iz ust,
a lazniva je vsaka in kriva.

»V zanke zmot in sleparstev loviti ljudi,
to nam delo je sveto, teZavno!
Navdusujes§ le ti nas, o svetli na§ vzor!
Onemogli bi sicer Ze davno.«

Stopa drugi pred tron — dolgin suh govori:
»Kjer se koli dva rada imata,

jaz razderem, raztrgam prijatelisko vez

pa nasS¢uvam ju, da se zlasata.
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»Crni téga pri énem, a énega ta,
seme zdrazbe séj, seme zavisti!
To ie meni, tovarem je mojim poklic,
a zivlienja vzor ti si nam Ccistil«

Glej, po prstih stopica Zc tretji pred tron.
Kdo oblizano to je ¢lovece?

Vse disi okol njega . .. Poliubivsi nogd
desno Satanu, vaZno blebeCe:

sKar ti v malem stori predgovérnik ta moj,
mi v velikem opravliamo sveti;

brez nas narod bi z nirodom mnogo Ze let
v miru moral, o groza! Ziveti.

»Prepotrebni zatorej na svetu smo mi;
kaké mogel brez nas bi prebiti?

In brez tebe kakd bi pa¢ mogli poslé
v kalni vodi mi ribe loviti?«

In Cetrti, moZ mracen, nestalnih o¢i,

stopa k tronu iz temnega kota;

z mosnjoj v pesti ozira po zboru se plah, —
brat nemara je to ISkarjota!

»Ti si, Satan, moj vzor in ostanes na vek;
a moj bog — moSnja polna je zlata!

Za denar prodam duSo ti svojo vsak hip,
prodam mater, ofeta in brata!

»Za dendr ti preprianje svoje prodam.
»Kdo da ve¢ mi za Cast in poStenje?

Ves znacaj svoi na prodaj imam za dendr;
kdo ga kupi? Ni drag, sila cen je.



»Za dendr domovino bi svojo prodal —
Zalibog, da je nimam nobene! —

Za dendr vse! Ljubezen je moia dendr,
dendr strast, ki po svetu me Zene . . .<

Kdo pa zdaj se tam rine bahato naprej?
Turban zélen ¢epi mu na glavi.

Nekak dervi§ nemara c¢uddk bode td ...
Poklonivsi se Satanu, pravi:

sVeli€anstvo! Ni dale¢ vel konec svetd!
Cislo zndmenj zlove§¢ih mnoZi se:

oh, iz teme k svetldbi ¢im dalie, tem ved
sili, trudi in péha fjudi se!

>0, kaké prevelika lué smrtnim odém,
td spoznanja strup duSam Skoduje!
Blagodejna le tema je, pravimo mi,
toda svet tega zdaj ne veruje!

sLe nazdj, nazdj, v blaZene Case nazdj,
ko grmade so svete plamtéle!

In ko Zrtve so misli svobodne na njih
bogu v slavo proklete gorele!

»Taksno ljubimo lué¢ in tdk poiem ie nas
o napredku, du$evni svobodi . .

Ne ostavljaj nas, Lucifer-solnce, nikdr!
Navdihii, ideal, nas in vodi! . . .«

Vse moléi po dvorani. Le tu, tam kak vzdih.
»>Vidime, Satan sim &dpre zdaj usta —
»Seme moje ni padlo na skalnata tla

in Zivlienje ni njiva mi pusta.
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»Bratie mili! Do solz ste genili me dnes,
saj izpdved vsa vaSa mi prica,

da ucenci res pridni vi moii ste vsi;
begda liubite menj, ko hudica!

s>Nesposoben sem, vidim, vzor biti Se vas,
biti mojster vam, biti voditelj:

prekosili v modrésti Ze dalec ste me;

ved ucenec Ze znd, ko uditelj.

»Ostarél sem. PreZivel Ze zdavnaj sem se,
in brez zmisla je dalje Ziveti; —

v roke vasSe izro¢am pa z mirnoj vestjo
poslej misijo svoio na sveti!

»Nadaljuite jo vestno!...« Kdo p6ézno Se zdaj
zasopihan v dvorano basid se?

»Kan devete dezele!« SepeCe ves zbor —
»Tolst in débel ko pustno je prasel« . ..

sNe zaméril« pred Satanom kan govori —
»a pomisli ti, kaka daljava!

In skrbi imam téliko tamkaj doma . . .
Sam ne vem, kje stoii Ze mi glava.

sDomovine me srefa neskonéno skrbi.
Noc in dan, oh, po glavi mi hodi!

Socialni problém Ze reSujiem ved let . . .
No, poslu$aj, a pétlej sim sodi!

»Grad prekrasen sezidal za harem sem svoj;
tristo roZic v niem Zivih cveti mi!

Na vsem vzhodu ne najdes ti lepSih nikjér;
harem dela velike skrbi mi



»In konjusnica nova in pasii hlev nov —
to oboje se bas dokonéuje —,

dve palac¢i pondsni! Poddanik nobén
v hisah lep8ih nikjér ne stanuije.

sKaravane vsak dan mi iz vseh pokrajin
v grad donaSajo danj in darove;
kam poshraniti vse? Kak zapraviti vse?
To skrbi dan na dan so mi nove.

»Vsa Deveta deZela na tabora dva
neenaka se modro deli ti:

v tabor vecii berafe sem gladne nagnal,
v manjSem sami bogatci so siti.

»Jaz na strani bogatcev seveda stojim,
nié le z milostjo svojoi podpiram;

hei, pri niih je veselie! Zabave vsak dan!
Siromake Cemerne preziram.

»Da veselia beradi ne métijo nam,

in zabave da boli so nam varne —

oh, to dela najveciih mi vsak dan skrbi! —
V wvsaki vasi dam gradit vojarne . . .

Po nacelih jaz tvojih visokih tako

za ofino delujem, — a Cuda!

NehvaleZzno mi ljudstvo za mojo ie skrb —
ne priznava mi mojega truda'

>Zadovolini rob6vi ve¢ niso z mendj,
godrnjanje se §iri usdédno,

vse otresa verige . . . na svoje nogé
hole wvstati, hoditi svobodno.
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»0 nekakih krivicah beraci kricé,

to vsakdanja je njihova pesem!

Kaj pravica je — tega v resnici ne vem;
kar Zivim, o njej sanjal e nesem.

»Milijéni umirajo, pré, od gladu,

jeli kruha bi radi, a ni ga!

Jaz sem sit. Ce poddanik je lacen kie¢ kak,
no, kaj mene, povéj mi! to briga?

»Domovina, glej, meni na srcu leZi,

skrb za ni6 Ze ne daje mi spati . . .
Socialni problém jaz raziimem — kaj ne?
Kdo bi mogel ga drug razvozlati?« . . .

Dolgo Satan na tihem Ze se je smejal,

ko reforme mu kan je razlagal;

sedaj vstane na tronu s poslednjoj mocjé —
i, kaké bi se dalje premagal?

s

In drZé¢ se za trébuh grohode takd,

da dvorana bobni in se stresa;

vsi smeid se Z njim vred (a nekterih je strah)
in pred smehom ma8é si uSesa.

Zdaj omahne — o groza! — telebne na tla,
stresla peklu sta strop se in streha . . .
Mrtev Satan leZi; oh, ne gane se vel.
Padla kap mu je menda od smeha.

~



FIRDUZI IN DERVIS.

Cilim pester tké Firdiizi,

pesnik perzki v mestu Ghasni;

ni preproga, ki on tké jo —

pesem piSe, dolgo, krasno:
epos ,Sah-Namé'

Broj poseca ga prijatlov,
znancev cesto, drigov zvestih,
drugov zvestih in Castivcev.
A Firdizi zbranim peva

pesem ,Sah-Namé'.

Cita pesnik. Glej, in polni
kraljev starih vsa se izba,
polbogov in borcev bajnih . . .
Boj se bije, kri se lije

za svobodo, dom,

Glej . . . z resnicoj laz bori se,

z dobrim zlo se biie kléto;

tema v boj gre proti ludi:

z Ormazdom boj bije velni
demon Ahriman.

Agkerdeva Citanka. 10 145



Pred odprtim 6knom cita

gostom epos svoj Firdazi;

pesec mnog gre tamkaj mimo,

mnog postaja in poslusa
verze Z ulice.

Poslusavec najzvesteisi

med mesScani lepe Ghasne —

glej, stoji Ze spet pred Oknom! —

To je stari dervi§ Mahmud,
prérok dale¢ znan.

Vstric pred 6knom se postavlja
Mahmud vsak dan sredi ceste;
iz o¢i mu sije blaznost,
a iz ust mu vro klevete

na Firdizija.

Klevetaje, zabavljaje
plese Mahmud in vrti se;
turban ziblie se na glavi,
a kaftdn ko perotnica

v zraku mu vihra.

In Firdizi pise, cita.

Pa reké mu gostje, znanci:

»Ni¢ ne vidi§, ni¢ ne slisis,

kak te psuje nérec tam-le?
mirno to trpis?

sVerz za verzom ti zaviia,

vse obraca ti narobe;

kar je belo, vidi ¢rno,

kier je Cistost, vidi podlost . . .
odgovdri mu!l«
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Nasmehlid se pesnik lahno,

brado ¢rno si pogladi,

mirno 6zre se po gostih,

mirno ree jim in pravi:
sNiste Perzi vi?

»>»Smili naj se vsak bolnik vam!«
Ni ugil tak Zarathustra?
Dervi§ Mahmud mi se smili,
ker bolédn je reveZz hudo —
um mu je boldn!

»>Kéran zmesal mu je glavo,

draZiti ga, greh bi bilo;

zbolel svetec bi Se huje:

kdo vé, kaj bi se zgodilo?
Kriv pa bil bi jaz!

»0h, spet vpije in besni tam!
Vaode, vode hladne, bratje!
Tu je vré poln! . . . Poskropite
glavo vro¢o mu! Ostanek

piti dajte mul«

-~
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PEGAZ IN OSEL.

Leti, leti Pégaz ko pti¢ nad zemlioj,
s pondsnimi krili, s pondsnoj glavdi;
griva po vetru mu plove,
bliskajo mu se podkave.

Nad poljem, nad kme&ki tja dvor prileti,
za dvorom tam 6zka ograja stoji;

osat prebujno v njej rase,

osel v ograji se pase.

K tlom teZzko od misli povesa glavo,
vmes v&asi pobozno pogleda v nebd . . .
Mirno také bi se Zilo —

pégazov ko bi ne bilo!

Cim kterega kdaj on nad sdboj uzré,

ves besen vam vsakikrat kvisku se vspné;
jezno z uSesoma miga —

»l-a, i-i, a-ale riga . . .

In 6zre se Pégaz na zemljo, na dvor,
ugleda spet danes ta smesni prizor;
pa se ustavi v viSavi,

rece oslétu in pravi:



sCe jaz bi htel tebi priblizati se,
sam moral do tal bi poniZati se .
tebe bi glava bolela —
¢ast pa bi moja trpela!

>Uméti poléta ti Mizinih kdnj

nikdar ne bo§ mogel; ves trud je zasténj!

Osel ostane le osel,
Iétanje ni njegov posel!

»>Da popne$ se v zrak, nedostaje ti sil.

Za vzlet tak posebnih, ves, treba je kril!

Pégazu Zevs iih ie vstvaril,
magarcu ni iih podaril.

sKd6 vé paé, kéd Pégaza nosi polét?
On smélo preméri ti krizem ves svet,
vedji, ko tvoja ograja,
lepsi, ko tvoja je staja.

»In koder on koli po svetu leti,

pod sdboj motri on le Zive ljudi;
pisano gleda Zivlienje,

radosti v njem in trplienje. —
»0bzor idej tvoiih ne sega Crez plot,
na uzdi te kratki tvoj vodi gospod.
Skromen mi, sivko moj, bodi;

kar je nad tdboj, ne sodi!

»Ne: vzpéniati se do pesniskih visin —
rase te, krmi druZina . .

namén tvoj le Zito nositi je v mlin!
Moko da nosi§ iz mlina,
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»Ce hod&es, le rigaj in vpij, kritikaj! . . .
Ce Pégaze sodis, pa pémni in Suj:

dete Ze vsako na vasi

osla spoznd te po — glasi . . .l«

To reksi s perotmi napréj nad zemljéj
leti, leti Pégaz s pondsnoj glavéi,
Griva po vetru mu plove,

bliskajo mu se — podkéve.

=



PEVCEV GROB.

Tu torej gomila zdaj tvoia leZi,
tu torej zdaj srce pokojno ti spil!
Glej, ploS¢a Se kaZe kamnéna
njegovega Crke imena!

Pac¢ dolgo Ze, dolgo je tu pod zemljdj!
In meni se zdi, kot bi bil pred menoj:
Ves, kakor mi Zije in diSe,

ves, kakor pravliica ga riSe...

Na kloStrskem vrtu sedi samotar,

sam s sabo ko v snu govorj samotar;
Cujé ga le roZe cvetoce

in ptice po dreviu poiole.

»Mariii na slavo sem peval doslei,
a pesmi prepeval bom druge poslej!
Vam, ptice, sedaj bom prepeval,
vam, roZe, srcé razcdeval

»Najlep§e vas pesmi navaditi ¢em,
ki sam je pred brati zapeti ne smem.
In vendar jo moram zapeti —

ni modi je v srcu imeti!
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»Ah skoro, ah skoro me v grob poloZé,
ob niem se nasélite, ptiCice vé,

iz srca, cvetice, mi kliite,

gomilo preprézite, krijte!

Stoletia pod zemljoj 7e spaval bom jaz,
nad mano pa pesem to boste tacas,
ve pevke mi vedno Se pele,
ve roze sladkd jo dehtele. . .«

Pa, ko je preminol v cvetolih $e dneh,
zagrebli, ah, niso ga v vrtnih tam tleh;
sred cerkve so grob naredili,

nanj marmor tezdk poloZili.

In pesem, ki pel jo je Stanko nekdaj,
kako bo pri grobu njegovem sedaj
iz siavéevih grl mu kipela,

iz CaSic cvetliCnih puhtela? ...

In tukaj gomila zdaj tvoia leZi,
in tukaj zdaj srce pokojno ti spi!
Da, plo§éa na tleh mahovita —
na njej pa ime se ti Cita!

Sred bujnega gaja koSatih dreves,

med pisanim cvetiem tvoj grob je tu vmes!
A v krogu sred gozdne temine

razsute stojijo zidine...

Mar vekov vihar je zato sem prihrul
in zid samostanski zato je razsul,

da tvoje le Zelje bi branil,

da tvojo bi pesem ohranil?
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Cui, v glasih stoterih odmeva sladké —
menihovo pesem pacé ptice pojd!

Uho mi poslu8a, poslusa...

Umeje Ze moija jo dusa.

Ah, pesem, ta pesem mi znana se zdi...
O sveti svobodi se li ne glasi?

O nadeji pa¢ pokopani,

0 zlati svobodi prodani!

=
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CASA NESMRTNOSTL

JKadar ob smrtni uri dula
stopi ¢loveku do grla .. .

Kdo mu ponudi ¢arovne pijace,
da bi ga otel?...*

Koran, sura 75.

Turban pisan di¢i ruso glavo,
damas$c¢anka mu visi ob boku.
Knijiga sveta je pred njim odprta, —
koran ¢ita mladi Abduraman,

koran ¢ita, suro ba§ o smrti,

in o smrti in Zivlienju veénem.
Svetel dan mu sije skozi okno,
krasno jutro v izbo se smehlia mu
krasno jutro, dete vesne mlade,

ali v dusi jasno ni kalifu.

Tezke misli misli Abduraman! .
»Smrt! Ze zopet duha obletavas,
vescéa ¢rna, misel ne vesela?

Smrt? Umreti! — Moram li umreti? . . .
Allah v srcu vigal ti Sut ljubezni,
glavi vdihnil si duha modrosti,

mec oblasti dal si roki moiji!

Glej, kako naj lo¢im od ljudi se!
VeZe nanje me ljubezni spona!
Glej, kako naj misliti prestanem?



V duhu nosim svet in — tebe Allah!
(lej, kako naj z mecem se razstanem!
Najzvesteisi mi je on tovari§ . . .«

V tezkih mislih je kalif korddvski!

V tezkih mislih tri pozove k sebi:

Zove k sebi Hdkima, zdravnika,
zove k sebi Séfra, Carovnika,
zove k sebi dervi$a RaSida.

Stopi predenj prvi, Hakim, le¢nik.

»Ni li leka zoper smrt na sveti?
Duh ¢emu nam? In ¢emu so vede? —
Mora biti — veno Cem Zivetil«

s»Jasni emir, solnce zemlje Spanske!
Srecen sem, da smem pred tabo stati!
Mo¢ veliko ima znanost nasa,

ali vsakdo vecénosti ni — vreden! . . .
Ti nastrezi si v kristaini ¢asi

rose v poliu, preden solnce vzide,
stopi v rosi biserov mi morskih,

pij pijafo mojo juter sedem . . .
Vecno Zivel bode§, emir jasnile«

Jedva svita dan se nad Korddvoi,

s CaSoj v roki spe kalif iz mesta.

V polje ide, preden solnce vzide,

roso streze v ¢aSo si kristalno.

S polnoj ¢aSoj v grad se svoj povrne,
vrZe vanjo biserov pescico;

Caka, Caka na Carovno pitie,

ali biser ne stopi se v rosi!

In Ze stopi predenj Sofer slavni.
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»Svetli emir, muslimanov dika!
Neumrlost dati ¢é ti Sofer.

Mnogo more veda res zdravniska —
vse premore veda Carovniska,
alkimija, sveta veda naSa! —

Glej je CaSe, ki nesmrtnost daje!
Pij zdravilo njeno ¢udodelno,

pij zlato, v tej Ca$i raztopljéno —
pij iz kupe moje si nesmrtnost!««

»»Sam pokusi jo poprej, pijaco!
Nagni krepko, Sofer moj ucenil«

»Svetli emir, ¢asa td ni zame —
Ti edini . . .l«

»»Sam pokusi prvi!
Naj pijace vidim prej uinek!««

Dvigne Sofer kupo svoio k ustnom,
a kalif nad Sofrom damas$c¢anko.
»»QGlejmo, je li pitie tvoje pravo«s —
Abduraman mu odrobi glavo.

Stopi predenj stari Ali Rasid:

sNajmodrejsi si v Kordovi, serec?
Cuj, povej mi in skrivnost raziasni:
Ni li leka zoper smrt na sveti?
Mora biti — veéno &em Zivetil«

Dvigne roko stari Ali Rasid,
dervi$ stari v halji siromaski,
siva brada mu do pasa padda —
dvigne desno, pa kalifu rece:

»Leka i$c¢e§, mladi Abduraman,
leka rad bi, ki nesmrtnost daje,



pil zdravilo, ki ti veénost daje?
Iskal leka takega pri vracih,

iskal Ze si ga pri Carodejih —
prevarili pa so vsi te kruto . .
Sam ima$ jo ¢aSo Carodejno,

sam naredi pitie si nesmrtno!
Casa tvoja je — Zivijenie tvoie!
Sam napolni z vecénosti jo lekom!
Casa tvoia je Zivlienie tvoie.
Vlivaj vanje vsak dan dela dobra,
dela slavna za rojake svoje,

za rojake in za domovino!

Zlega €ina pa ni ena kaplja

v Caso nikdar ti ne kani toto!
Prej ne nehaj vlivati v posodo,
dokler polna ti ne bo do roba,
dokler polna ¢isto ni do — groba! . . .
Truplo tvoje paé strohni v gomili,
ali ¢aSa tvoijih del ostane!

Narod tvoj bo pil iz ¢aSe tvole,

§ pitiem njenim bode se napajal —
v delih svojih Zivel sam bos veénn! . . ¢

Knjiga sveta je pred njim odprta,

a ne Cita mi kalif korana,

zre za starcem, ki ¢rez prag odhaja,
Zre za njim, sam sebi si Sepece:

»Ta utegne biti ¢asa prava,

Cada tvoija, modri Ali RaSid!«

P

¥
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PRVA MUCENICA.

(Staroegiptovska bajka.)

Postavljena 7e je grmada...
In ona vrh nje stoji -— ah!
Gorié ti, gorié, mucenica:
v trenotku pepel bog in prah!

Privezana k stebru je deva,
obleko Ze sncli so Z nie...
Boginja ti Ziva si krasna,
ne héi iz ponilske zemljé!

Lasjé ji vihrajo na vetru,

z grmade ozira se dol...
Ves Memfis obsoienko gledat
na trgu se zbira okol.

V daliavo neznano zre deva.
Oc¢i kaj goré ii takd?

Ponos muceniski, nemara,
nesmrtnosti vera je to?

Glej, baklie 7e tu so gorece!
A Zreci nes¢ jih sami —
sluzabniki Apisa sveti —
in njih poglavar govori:



Odkod ie k nam pri$la, ne vemo!
Ne vemo, odkod je doma!

Ni otcu ni materi sama,

imena ne vé, ne pozna!

»Ce Nila ni nadega dete,
od Gange pac svete je tam;
iz Babela morda poslali,
iz modrih Aten so jo k- nam!

»Odkar nam Oziris in Izis
Zivljenje delita in rast,

kar svetemu biku boZanska
pri nas izkazuje se Cast:

>to devo zdaj Culi smo prvic!
Smel govor je nien in ves nov:
taji nam red stari svetovni,
svetost taji nasih bogov! —

sNien nauk in njene ideje —
zapisano to Ze je kie?
Ni v hieroglifih besede
prevratne nikjer ne stoié!...

»Ukazali smo ji molati
in bicali jo do krvi...
Zaman! Po Ponilju povsodi
zavajala nam je ljudi!

»V verige jeklene vkovali
nogé smo ji mi in roké...
V dnu jeCe na slami naj gnili
kosti ji na veke strohné!
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»Crez no¢ so odprla se vrata,
zapah za zapahom razbit...
Zdrobila okove je tezke

in planila zopet na svit!

»Bogovi zbok nje Ze jezé se,
do vrha je vzkipel njih srd...
Egipéani, njim jo Zrtvuimo!...
Grmada zdaj tvoia bo smrt!«

sZazgitel« ... Gori Ze grmada,
v dim deva zavita je vsa,
poljublia Ze ude ji plamen —
a ona se samo smehlja.

Kaj znaci smehljaj na teh ustnih?
V oCeh kaj pomeni ta Zar?
Ponos muéeniski je sveti?
Nesmrtnosti nada je mar?

Le goéri, grmada, le svéti
prek sfing, piramid v nedogled!
PreZeni, razsveti temine,
s katerimi svet je odet!

O Iug!... MuCenica utihne,..
Grmada pepel je in prah...

Kie zdaj si, boginja ti smela?
Kje tvoja nesmrtnost je? — Ah!

A kaj iz prahil in pepela
pred Zreci tu dviga se? Glej!
Spet Ziva stoji mucenica,
krasnej$a, mocnejSa ko prej!



»Kdo si, ¢arodejka neznana?
O phoenix preudni ti kdoP«
A ona krvnikom se smeje,

s ponosom jim recCe le t6:

»] smrt sem premagala slavno!
Nesmrtna zato sem poslej...
Ime mi je — Misel Svobodna,
a moj je ves svet zanaprej!...

-~
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GRESNIK.

No¢&. V ko¢i samdtni nad Gangoj
skrivnostno $e baklia gori.

Na pddu sedijo menihi;

sdm Buddha med niimi stoji.

Napdl razsvetliéni obrazi
zamiSlieno gledajo v tla.

Vse tiho . . . MoZié so ti, mislis,
iz 6nega prisli sveta.

sNo, bratie« — pretrga molk Buddha —
skdo vé Se med vami kak greh?

Zdaj vpraSam vas v tretji¢ in zadnji€ . . .
Spovédali vsi ste se vseh?

»Gorié mu, kdor madez prikril bi,
zamdlcal na vesti bi kaj!

Nikoli se ne bi posveétil,

ne vniSel v nirvane bi raj. —

»Nobeden se vel ne oglasi?
Obred Ze ie sveti konéan? . . .«
Se eden! . . . UZenec Ambattha,
pred Buddho tia stopi skesan:
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>Gresil sem, prevzviseni mojster!
Gresil sem hudd, przhudé;

kako naj odkrijem ti krivdo?

V dnu dufe me pece zelé . . .«

»>»Ne boj se! Kaj bil bi pa¢ storil?
Zavedla te vroca je kri?

Pogledal — kaj ne? — preglobdko
mladenki si kaki v o8i? —««

»Jaz mislil sem, o precastiti!
S4m mislil sem, s svojoj glavoi!
Zivlienja uganko sam htel je.
pronikniti smélo duh moi.

»Vsemira uzroku in svrhi
prodreti sem sku$al do dna;
premi$ljal rad sam sem, pogosto,
razvoj in postanek sveta.

sResnici pogledati v lice
sem § svojimi Zélel ocmi,
iskadti z razumom je svoiim
od mladih hrepénel sem dni.

»In misli poletu nikoli

ograij jaz ne stavim, ne méj . . .
Po veri brahmanov to greh je,
kar delal, Zal, jaz sem dosléj.

»Kar v Vedah je pisano svetih,
to misliti ¢lovek le smé!

Ne globlje, ne vise, ne dalje . . .
Kdor misli drugafe — goriél«
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Le redko smejal se je Buddha,
sedaj nasmehlja se sladkad,
zatudeno gleda ucenca,
smehljaje mu pravi také:

»Cemil pad nam vsakemu svojo
bog Brahma bi glavo bil dal?
Cemi bi nam duha lué sveto
tam z Iucjo bil svoijoi prizgal?!

Cemit ima$ nogi? — da hodis!
Za delo ti dvoje ie rok:

Z razumom pa v glavi ti mislis . . .

A misliti zna le’ Se bog!

»Cim bolj ti sdim misli§ svobddno,
tem bolj si podoben — bogii,

tem bolj priblizuje§ se Brahmi . . .
Le misli zaté brez strahi!

»Le misli, Ambattha preljubi!
Le dalie ves svet premisliaj!
Da misliti greh bi bil morda —
brahmanom tega ne veriil«

~



KRISNA.

In viSe, viSe v zrak nesoé
nevidne ga peroéti .

Glej, rajsko mesto Dvarakam
blesdi se Ze naproti.

To bog ie Visnu! Tisoc let
potoval je po sveti;

kot ¢lovek Kri§na Zivel sam,
uéil ljudi Ziveti.

Domé . . . DruZina vseh bogdv
sprejemlje KriSno v raiju,
sprejemlje Indra, car nebés,

v Cargbnem ga sijaju.

Obsipajo ga z vpraSanji
bogovi vsi nebeski:

»Kako si, KriSna, Zivel tam
na zemlji po €loveski?¢« —
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»»Nesmrtniki presrecni vi,
lahké vam bogovati!
Vis6ko je nad svetom vam
lahké gospodovati!

»»Kaj veste vi, kaj to je — kri,
sok Zivi, rdeéi, vroci!

Kako cGloveka greje ta

po Zilah mu poljoci.

»»Ne Cutite, kaj to je -— strast,
kaj hrepenenje, Zelje;

ne stiska Zalost vam srca,

ne dvize ga veselje.

»»Ne veste, kaj ljubezen je
in kaj Zivljenja cvet je;

ne veste, kaj Zivlienja raj,
kaj njega slast in med je.

»»Ne veste, kaj je to — napast,
kaj borba brez odmoéra; —

ne veste, kaj je pad in greh,
kaj kés in kai pokora.

»»Ne veste, kaj je nada, strah,
in kaj obupa srd je;

kaj rojstvo je, neznano vam,
ne veste ni, kaj smrt je . . .

»Vse to, bogovi, skusil sem
Zivel, trpe¢ na sveti . . .
Oh, toZi mi se po ljudéh,
spet hote! bi Ziveti!



»»Imejte vecnost svojo vi

in dolgéas njen moreci! . . .««
In Visnu stopi spet na svet,
kot Buddha se v¢lovedi.

~
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BAZARSKA PARABOLA.

Kakor ul pa hrumi in $umi spet
Stambulski veliki bazar;

skozi streho stekleno vanj pada
poldnevnega solnca Zar.

Sredi ulice dolge in tesne
tam Ahmet svoj duan ima,
dragocenosti svetle prodaije,
prelestne redi iz zlata.

Toda danes le redkokak kupec
pri njem se gredo¢ pomudi.
Na preprogi trgovec na pddu
s prijateliem starim sedi.

Cigarete kadita vonjive

za kratek Cas znanca tako,
in pa kavo vmes pijeta ¢&rno
ter ménita t6 se in t6 . . .



3Da, moj Ahmet«, modruije prijatelj,
pihniv§i v zrak siv kolobar,

»i Zivlienje je nase, ti pravim,

ba$ takSen-le pisan bazdr!«

»»] Zivljenie? Da! Vabi, ponuja,
Ce$: kupi si, Cesar Zeli§!’

A za vse to je plaati drago,
niesar zastonj ne dobiS. —««

»Za medice kozarec — grencdice
izpiti je ¢aSo do dna;

za veselja, za vZitka hip kratek
pogosto das mero gorja. —«

»»Za vse nadeje svetle in solnCne
Zivljenje zahteva kup drag:

to prevare so bridke, kaj ne da?
in zmot, razoCaranj je mrak. —««

»Ce dosegel z naporom si, trudom
in v znoju obraza kak vspéh —
da ne zrusi se, kar si si zgradil,
srcé ti zatd je v skrbéh. —«

»»In e z duhom v viSine vzleteti
presmelo Zeli§ v nedogled —

i poskus ta poplacas z izku$njoi,
da 6zek spoznanja je svet . . .««

A Zivljenje to simo ob sebi —

s &im plada ga vsaki zemljan?«
»»Za Zivljenje spet damo Zivljenje,
in s smrtjo ie dolg poravndn! . . .««
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Na preprogi sedita starca,
pretrésata t6 in t6 stvar .

In kadita pa srebljeta kavo —
Sumi okrog njiju bazar.

“~
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JAZ.

Strah pred mendj te mar je, strah?
Razuma boZjega nositelj,
prirode smeli ti krotitelj!

O c&lovek, ti trepedes plah!
Sam polboga velica§ sebe —
mocnejsi kdo je li od tebe?
Poglej mi, veleum, v obraz:
Jaz, mo¢ prirodna, to sem jaz!
Veliki Clovek, kdo pa ti si?

Ti meni gospodar Se nisi!
Ti meni to si, kar Crvic,

ti meni majhen, pust si — ni¢!
In s tém nicesom, kadarkoli,
igram se jaz po svoji volji.
Ce hodem, s tajnoj ti rokéj
potresem zemljo pod tebdj:
in pékajo kosti ji, skale,

ki prej so trdno se drzale;

in tla se zemska zibljejo

in majejo in gibljejo

ko morska raven valovita,

¢e burja bia jo srdita . . .

In kar gradi§ si, »zemlje care,
na tleh nestalnih — kaj mi mar!
Ta mesta tvoja in palace,

po kterih znanost se uci,
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umetnost sveta se slavi —
otrocje meni so igrace!

Ce hocem, samo eden hip —
in vse razruSim v prah in sip.
Porusim cerkve ti ponosne,
pagdde stare stolponosne;

in dZamije razsujem v prah
in sinagoge ti na mah.
Poderem tvoie Zrtvenike

in Z njih svetnike in malike;
ti sdm pa iz razpadlih hi§
berac brez strehe mi beZi§ . . .

O, ne preklinjaj mi »oCetac,

0, ne preklinjaj mi — bogd!

Ne »ocCe«, td ni brez srci,

brez krivd ne tepe on detéta.
Ne! dober oCe ne podi

otrdk iz hise sred nodi,

iz sladkega ne drami spanja,

ne goni jih iz stanovania
polnagih vunkaj v mraz in mrak!
Iz poéstelie na cestni tlak
slabdtnil porodnic ne mecde,

ko dete v krilu jim trepede.
Ocetu smili se bolnik,

svet mu njegov je Zalni krik;
¢rez prag otroka, ki umira,

ne vlaci oe in ne tira . .

0, ne preklinaj mi boga!

Ne »ofe« — jaz sem brez srci,
jaz, mo¢ vsemirna, mo¢ prirodna,
in tebi, ¢lovek, moC usodna . . .

Trepeces!? Ti se me bojis?
SovraZi§ me in me &rtis?
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Cemit? Ne delaj mi krivice!

Kdo sem? Poglej mi blize v lice!
Sedaj sem Brahma, stvarnik tvoi,
ustvarjam z modroj ti rokoj

svet poln Zivljenja, velekrasja,
svet poln razuma in soglasja.

A zdaj sem Siva, ki ta svet
prevracam v kaos divii spet.

A nisem Brahma niti Siva,

le mo¢ prirodna jaz sem Ziva!

In ne ustvarjam ti svetdv,

ne unicujem jaz jih vnov —

le gibliem se brez prenchanja,

od vekov velno brez prestanja . . .
Ne vem, kaj je Zivljenje, smrt,
neznana srd sta mi in ¢rt,

a tudi ne poznam ljubezni;

ne vem, kaj je dobrdst in zlost,
ne vem, kaj greh je, kaj svetost,
poznam le — zikon svoj Zelezni;
nepremakljiv, strog, velen je

in trd, neoporecen je!

Kdé sem? Le premotrdvaj me,
spoznavaj, proutivaj me —
zabava krasna, duhovita —

do dna spoznal ne bo§ mi bita!
Jaz suZnja tvoja? Rob ti moj?

To vetni je med nama boj.

Komil na prid, kdaj boj konca se,
ki z novoj siloi vsak dan rase?
Kdé sem? Kdo pa¢ razresi dvom?
Vesoljnost jaz sem, ti — atéom.

“
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LUC 1Z NESKONCNOSTIL.

Iz neskonénosti lug!

Ti me gledas,

ti me vabi§ — odkod?

Si-li Zar porodivse se zvezde,
vzplamenivée na novo v vsemiru
na ukaz vsemogoéne moci,
vsemogocnega, veénega Brahme,
ki zaZiga Zivljenje,

ki ustvarja svetove iz sebe,
kadarkoli, kierkoli ba§ hode?

Si odblesk li Zivljenia
viripajofega burno

in poljo¢ega bujno

na telesu svetovnem neznanem?
Ali plamen poslednji si morda

v ni¢ razpadSega stvarstva in v kaos
razprSivse se zgradbe,

umotvora,

organizma, ki ni ve¢ potreben?
Kaij si, lu¢? Kdo to vé!

Zrem porod 1i? Zivljenje?

Ali smrt? . . .

Ti pa sveti§ in sije§

mi iz bainih prepadov.
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QGlej, in vendar in vendar

ti dospela si k meni

po neskoncnosti poti

séem do moijih odi,

do duhd in do mojega Cuvstva . . .
Ti uganka si meni,

jaz uganka sem tebi!

Toda, midva oba sva le — eno!
In obadva le majhni sva iskri
neizmernega ognja — Zivljenia,
neizmerne modi, neizérpne
energijc vesoline prirodne . . .
In oba epizodi sva kratki

Vv zanimivem romanu,

ki imé mu je »kosmose,

ki ga piSe od vekov

na§ najvecii poet,

genialni bog Brahma . . .

Lu¢ skrivnostna iz vecnih prepadov,
1u€, ki sveti§ v ofi mi in v srce
v Carojasnih nocéh:

v osamelosti si mi druZica,
ljubezniva si mi tovarSica!
Dusa moja razpenja peroti,
hrepeneda vzdiguje se k tebi;
od veselja pozdravlja te, peva
ta preskromni ti psalm.

~
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AHASVERJEVA HIMNA NOCL

Mraéi se zopet . . . Po obzorju Sirnem
Ze prve dolge sence begajo . . .

Ko katafaléne rjuhe se pocasi

po gorah in dolinah vilegajo . .

In tam in tam — poSast Ze plove &rna,
sem proti meni plove &rna No¢;

ko netopir na krilih velikanskih

leti pod nebom sem grozece zroc .

Cimdalje blie in ¢imdalje bliZe . . .
Sedaj v temd sem krog in krog zavit.
In zdi se mi: ta No¢ me gleda, gleda,
in iz ofi Zari ji blazen svit . . .

In SkodoZelino gleda me, rezi se,

ironski roga No¢ se mi v obraz,

¢es: »Kdo premagal zopet je svetlobo
in solnce tvoje, Ahasver? Kdo? — Jaz!ls

Le glej me, demon! Saj poznam, poznam te!
Odkar po svetu blodim ti proklet,

ah, Cesto videl sem te, znanka temna,

in Zal in Zal, sedaj te vidim spet!



In spet pojo navdusene ti himne

poetie tvoii placani, ah, Cuj!

In ljudstvo ploska ti po cestalh — sligis?
Raduj triumfov tvoiih se, raduj!

Zdaj ti kraljuje§, ti sedi§ na tronu,

ti ukazuje$ in ti vlada$ spet;

po Zeliah tvoiih, Nog¢, in vzorih tvojih
zdaj diha, giblie se in suce svet . . .

Ah, in kako zabavljajio na solnce,

ki ga premagala si baje ti!

Pod tvoiimi perotmi pa¢ predobro
prijateliem se tvoiim zdaj gzodi . . .

Moderna si! Kaj tratil bi besede!

Kdo vprasa, kaj nastop nam hoce tvoj!
Prinasa$ sreco ali pa pogubo?
Moderna si! Slavi te ljudstva roj . . .

In glej in strmi, demon, pa se Cudi!
Jaz tudi liro v rokah Ze drzim

in tudi jaz zabrenkam zdaj ti pesem.
O naj te pocastim in proslavim!

O, saj ¢im C¢rnejsa ti kdaj si bila,

tem lep$i vselej si rodila dan;

in tem svetleje je siialo solnce

potem Se vsakikrat ¢rez hrib in plan . . .

Zato poio ti slavo strune moie,
hei, zmaj posSastni, ti straseca No&!
Zato ti himne poje lira moia,

ker pade skoro vlade tvoje mog.
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Pomicejo navzdol se 7e kazala

na uri . . . In nemudno tece Cas . . .
Cui, petelini 7e pojo po svislih!
Ves, kai pomenia niih budilni glas?

Glej, tam za gdroj — tam se nekaj svita!
Nebo skrivnostno 7e se tam Zari . . .
Tam zarja nova, jutro dobe nove,
svobode soluce tam se Ze rodi!

=



AHASVER POD KRIZEM
In Ze spet te vidim . . . Nag visi$ razpet
na jelovem krizu, mrtev, tih in bled.

In po cesti prasni gor in doli todi
mimo tebe liudstvo vozi se in hodi.

Kaj za vrveZ cestni pa€ se meni$ (!
Nagnjena je glava. sklenjene odi.

Vedno soince z neba ti poljublja lica;
nad glavdj brni ti telegraiska Zica.

Misli blisk prenasa no¢ in dan po njei,
nove, smele misli krizem svet naprej . . .

Pomnis Ahasverja? ... Tamkaj v dalinem
mesti
videl sem v svetiscu, slisal te na cesti.

Kakor grom z oblakov grmel glas je tvoij
med pismariev glupih, farizejev roj.
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Bigal njih sebifnost, bical licemerstvo,
bi¢al Castihlepnost si in praznoverstvo.

Bic¢al si nadutost, svetohlinstvo, laz . . .
PraSal nisi: rob ie ali velika§.

Pal si v borbi s svetom, zelotizma Zrtev,
zlobe in bedaStva, fanatizma Zrtev.

Videl Zaloigre té sem zadnii Cin.
Kot zmagavec pal si, muenik, trpin!

Pomnis Ahasverja? . . . Htel si bil pociti
tam pred hiSoi mojoj ter si oddehniti.

S krizem tvoiim bil sem te nerad odgnal —
§¢uvala me na-te besna je druhal.

Brez miri za kazen zdaj po svetu blodim.
Devetnajst sto let Ze oZigosan hodim.

Cesto vidim kriZ tvo] — ¢udno to drevé.
Zeleneti videl Ze sem ga lepé.

Cvetje videl veckrat sem na njem diSecCe,
sadie zlato videl sem na njem zorece.

Potnikov krepcalo Z niim se je nebroi,
ko od tezke poti iil jim s Cela znoj . . .

Videl pa sem :udi . . . Za vesala tvoia
skrival svet je Cesto Ze zlolinstva svoja.

Videl sem, kako je vihtel mnog tirdn
kriZ tvoj kot oroZie, kot osebno bran.



S krizem je okrutnik tvejim okoreli
préstol svoi podpiral slabi, prepereli.

In Se ve€ sem videl! O, ti modri svet!
Kriz je tvoi grmadam rabil za podnet!

A v imenu tvojem kurili grirade
njega dni so razni slavni Torquemade.

In v plamenih zgorel mnog je Ziv svetnik,

mnog svobodne misli hraber muéenik . . .

S prtom tvojim hteli pa so Ze zakriti
solnéno 1uc¢ resnice modrijani zviti.

Iz Zeleznih Zrebliev trdih teh-le treh

spone so kovali suzZnjem v temnih dneh . .

Al vse to sem videl jaz na svoji poti;
prica bil sem mnogi Ze Cloveski zmoti.

Razumeli niso tvojega duhd,
polnega ljubezni tvoiega srca.

Pa namesto sprave in miri; liubezni
tvoii Ze udili verniki so iezni

Cesto le sovrastvo, srd in slepi ért,
brate drugih misli pa gonili v smrt . .,

Zdavnaj sta umrla, zdavnaj pokopana
dva sodnika tvoja, KaifeZ in pa Ana.

Ni pa izumrl §e farizeiev rod,
in pismarjev dosti sreCam Se povsod.
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In ko spet bi poslal te na svet Jehdva,
sodili hinavci, ves, da bi te znova!

Farizejev zbor bi spet psoval te, vpil . . .

»KriZaj gal« Pilatu bi s pestmi grozil.
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